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et - Ohutusjuhised ja hoiatused

See robottolmuimeja vastab ettendhtud ohutusnduetele. Oskamatu
kasutamine voib vigastada inimesi ja pohjustada materiaalset kah-
ju.

Lugege kasutusjuhend enne robottolmuimeja esmakordset kasuta-
mist 1&bi. Sellest leiate olulisi juhiseid robottolmuimeja ohutuse,
kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja teisi ning
valdite kahju.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib “Miele” tédhelepanu sel-
lele, et peatiikk “Uhendamine” ning ohutusjuhised ja hoiatused
tuleb 1abi lugeda ja neid jargida.

“Miele” ei vastuta juhiste eiramise t6ttu tekkinud kahju eest.
Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule uuele omani-
kule edasi.

Ldlitage robottolmuimeja enne igakordset hooldust, pikemat hoius-
tamist, teenindust, torgete kdrvaldamist ja vigade kdrvaldamist val-
ja. Selleks vajutage nupp I/0 robottolmuimeja kiljel lUlitiasendisse
0. Toimige samamoodi robottolmuimeja ebatavalise kaitumise kor-
ral.

Otstarbekohane kasutamine

P See robottolmuimeja on ette nahtud kasutamiseks pdrandate
puhastamiseks majapidamises ja sellesarnastes tingimustes. See
robottolmuimeja ei sobi kasutamiseks ehitusel.

» Robottolmuimeja ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage robottolmuimejat vaid kuiva mustuse imemiseks. Mista-
hes muul viisil kasutamine, Umberehitamine ja muutmine pole luba-
tud.

P Pakend kaitseb robottolmuimejat transpordikahjustuste eest.
Soovitame pakendi transpordi jaoks alles hoida.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

P Isikud, kes oma flilisilise, meelelise voi vaimse seisundi voi oma
kogenematuse voi teadmatuse t6ttu ei ole voimelised robottolmu-
imejat ohutult kasutama, ei tohi seda ilma vastutava isiku jarelevalve
vai juhendamiseta teha.

Lapsed ja majapidamine

P Lambumisoht! Lapsed voivad mangimisel pakkematerijali (nt kiles-
se) kinni jadda voi selle endale Ule pea tdmmata ja lambuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad robottolmuimejat
kasutada vaid pideva jarelevalve all.

P Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasutada
robottolmuimejat jarelevalveta vaid juhul, kui neile on robottolmu-
imeja kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega ohutult
hakkama. Lapsed peavad oskama margata ja mdista valest kasuta-
misest tulenevaid ohte.

P Lapsed ei tohi robottolmuimejat jarelevalveta puhastada ega hool-
dada.

f Arge jatke robottolmuimeja laheduses viibivaid lapsi jérelevalveta.
Arge lubage lastel kunagi robottolmuimejaga mangida.

Tehniline ohutus
P Robottolmuimejat kaitatakse 14,4 V pingega.

®

Seadmel on kaitseklass IlI.

See on seade, mille elektrilddgivastane kaitse on tagatud kaitsevai-
kepingega uhendamise teel ja milles ei teki kaitsevaikepinget Uleta-
vat pinget. Robottolmuimejat laetakse pistiktoiteallikaga, millel on
kaitseklass Il (toitepinge andmed).

» Kontrollige enne igakordset kasutamist, ega robottolmuimejal ja
Uhelgi kaasas oleval osal ei ole ndhtavaid kahjustusi. Arge kasutage
kahjustunud robottolmuimejat ega kahjustunud osi.



et - Ohutusjuhised ja hoiatused

P Pistikupesa laadimisjaama ihendamiseks peab olema kaitstud
16 A vGi 10 A viivitusega kaitsmega.

P Vorrelge robottolmuimeja ja toiteallika tllbisildil olevaid andmeid
(pinget ja sagedust) oma toitevérgu vastavate andmetega. Need
andmed peavad kindlasti kokku langema.

» Hoidke robottolmuimejat temperatuuril 0 °C kuni 60 °C.

P Garantiiajal voib robottolmuimejat remontida vaid “Miele” volitatud
klienditeenindus, vastasel korral kaotab garantii jargneva kahju korral
kehtivuse.

P Laske remonttoid teha vaid “Miele” volitatud spetsialistidel. Asja-
tundmatu remondi tagajarjel voib seade kasutajale ohtlikuks muutu-
da.

> Jalgige, et te ei kahjustaks toiteallika kaablit, ning valtige mehaani-
list koormust. Arge asetage toiteallika kaablile raskeid esemeid.

» Robottolmuimeja on varustatud astmete ja madalamate kohtade
tuvastamiseks anduritega. Arge katke neid andureid ja kaameraid
kinni ning jalgige, et liikumise ajal ei takistaks maas olevad esemed
andurite t66d.

» Arge laske robottolmuimejal iile toitejuhtme ja muude juhtmete
sdita.
» Arge laske robottolmuimejat ega kaasasolevaid osi kukkuda. Maha

kukkunud véi kahjustunud osi ei tohi turvakaalutlustel enam kasu-
tada.

P Ainult originaalvaruosade puhul tagab “Miele” nende vastavuse
ohutusnduetele. Asendage defektsed komponendid Uksnes “Miele”
originaalvaruosadega.

Puhastamine

P Mitte kunagi &rge asetage robottolmuimejat ja sellega kaasas ole-
vaid osi vette. Puhastage kaiki osi kuiva vai kergelt niiske lapiga.
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Otstarbekohane kasutamine

» Arge kasutage robottolmuimejat ilma tolmukarbi, eelfiltri ja dhufilt-
rita.

» Tostke kergesti purunevad ja kerged esemed pdrandalt Ules ja jal-
gige, et robottolmuimeja ei takerduks néoéridesse, kardinatesse, nar-
mastesse, kaablitesse v6i muusse sarnasesse.

» Koduloomad tuleb robottolmuimejast eemal hoida. Arge laske ko-
duloomadel ka robottolmuimejal seista voi istuda.

P Votke kasutusele sobivad meetmed, et kaitsta robottolmuimejat
korgelt kukkumise eest, nt galeriidelt voi lahtistelt rodudelt. Selleks
tokestage ligipaas, nt flusiliste tokete paigaldamisega.

» Arge laske robottolmuimejal nihutada likuvaid esemeid, nt vaipu,
jalamatte jms. Fikseerige liikuvad esemed.

» Arge laske robottolmuimejal imeda pélevaid voi hooguvaid ese-
meid, nt sigarette vai néiliselt kustunud tuhka vaéi sutt. Arge kasutage
seadet lahtise kamina I&heduses.

» Arge laske robottolmuimejal vedelikke ja niisket mustust imeda.
Laske margpuhastatud véi Sampooniga puhastatud vaipadel ja vaip-
katetel enne tolmuimu téielikult kuivada.

» Arge laske robottolmuimejal tooneritahma imeda. Tooner, mida ka-
sutatakse nt printerites voi koopiamasinates, voib olla elektrit juhtiv.

» Arge laske robottolmuimejal imeda kergsittivaid véi plahvatus-
ohtlikke aineid ega gaase ja arge laske robottolmuimejal imeda koh-
tades, kus selliseid aineid hoitakse.

P Puhastamise ajal drge istuge ega heitke pikali imetavale pinnale, et
pikad juuksed voi avarad riided harjavaltsi ja robottolmuimeja muude
likuvate detailide lahedusse ei satuks.

Tarvikud

P Kasutage ainult tarvikuosi, mille pakendil on “ORIGINAL Miele” lo-
go. Ainult nende puhul saab tootja tagada ohutuse.

8
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Aku laadimisjaama, toiteallika ja kaugjuhtimispuldi patarei-
de ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

P Isikud (sh lapsed), kes oma fiilsilise, meelelise voi vaimse seisundi
vOi oma kogenematuse voOi teadmatuse tottu ei ole voimelised laadi-
misjaama / toiteallikat ohutult kasutama, ei tohi robottolmuimejat
kasutada ilma vastutava isiku jarelevalve vai juhendamiseta.

P Hoidke aku ja kaugjuhtimispuldi patareid lastele kattesaamatus
kohas.

P Lapsed tohivad laadimisjaama ja toiteallikat kasutada vaid pideva
jarelevalve all.

Tehniline ohutus
P Laadige robottolmuimejat temperatuuril 10 °C kuni 45 °C.

P Kasutage selle “Miele” robottolmuimeja jaoks ette nahtud akut ja
laadimisjaama. Ohutuse tagamiseks ei ole selle robottolmuimeja
kasutamine muu tootja aku voi laadimisjaamaga lubatud.

P Kasutage robottolmuimeja laadimiseks vaid kaasasolevaid tarvi-
kuid (laadimisjaam, toiteallikas, vérguadapter).

P Selle robottolmuimeja tookindlus ja ohutus on tagatud vaid siis,
kui laadimisjaam on Uhendatud avalikku vooluvorku.

» Arge kleepige kleebiseid laadimisjaama esikuljele, mille taga on
peidus infrapunasaatja. Arge asetage selle ette esemeid.

» Arge mitte mingil juhul kasutage akut edasi, kui markate, et sellest
eraldub ebatavalist Idhna vai vedelikku, kui see kuumeneb tugevalt
vOi muudab oma vérvi voi kuju. Aku tuleb viivitamata viia jaatmekait-
lusesse (vt ohutusjuhist “Aku jadtmekaitlusesse viimine” kdesoleva
peatiki I6pus ja peatlki “Teie panus keskkonna heaks” jaotist “Vana-
de patareide ja akude tagasiandmine”).
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P Akud ja patareid voivad lekkida. Valtige silmade ja naha kokkupuu-
det s6dvitava vedelikuga. Kokkupuutel loputage veega ja p6érduge
arsti poole.

P Enne aku saatmist votke Ghendust klienditeenindusega.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge laske akul kukkuda ja &rge visake seda. Kahjustunud akut ei
tohi ohutuse huvides enam kasutada.

» Arge laske akul voi patareidel kokku puutuda lahtise leegi vOi muu-
de soojusallikatega. Arge kuumutage akut ega patareisid. Arge
pange seda / neid otsese paikesekiirguse katte.

> Arge votke akut osadeks.

> Arge tekitage akus voi patareides liihist, viies kontaktid kogemata
voi sihilikult kokku.

» Arge laske akul ega patareidel vedelikuga kokku puutuda.

» Arge mitte kunagi laadige kaugjuhtimispuldiga kaasas olevaid pa-
tareisid.

P Aku ja patareide korvaldamine: eemaldage robottolmuimejast aku
ja kaugjuhtimispuldist patareid. LUhiste véltimiseks isoleerige metal-
list kontaktid, kleepides need teibiga kinni. Viige aku ja patareid ko-
halikku jaatmekaitluspunkti. Arge visake patareisid olmepriigi hulka.

10



et - Teie panus keskkonna heaks

Mulgipakendi kaitlemine

Pakend kaitseb robottolmuimejat
transpordikahjustuste eest. Pakendima-
terjalid on valitud keskkonnakaitsealas-
test ja kaitlemistehnilistest seisukohta-
dest lahtudes ja on seepéarast taaskasu-
tatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet ja vdhendab jadtmeid.
Koérvaldage pakend pakendijaatmena.

Vana seadme utiliseerimine

Eemaldage enne robottolmuimeja jaat-
mekaitlusesse suunamist ohufilter ja
eelfilter ning visake need olmeprigi
hulka.

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprugi hulgas ja vale
kéitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu &rge visake oma vana seadet
olmeprtgi hulka.

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete draandmiseks ja
taaskasutusse suunamiseks ametlikke
kogumis- ja tagastuspunkte kohaliku
omavalitsuse, edasimuija voi “Miele”
juures. Voimalike isikuandmete kustuta-
mise eest dravisatavast seadmest vas-
tutate seaduse jargi teie.

Hoolitsege selle eest, et vana seadet
hoitaks kuni araviimiseni nii, et see las-
tele ohtlik ei oleks.

Vanade patareide ja akude ta-
gasiandmine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad sagedasti patareisid ja akusid,
mida ei tohi ka parast kasutamist ol-
meprugisse visata. Olete seaduse jargi
kohustatud eemaldama tolmuimejasse
pusivalt integreerimata vanad patareid
ja akud ning viima need sobivasse ko-
gumiskohta (nt jaekauplus), kus need
saab tasuta &ra anda. Luhiste valtimi-
seks isoleerige metallist kontaktid, klee-
pides need teibiga kinni. Patareid ja
akud vdivad sisaldada aineid, mis voi-
vad kahjustada inimese tervist ja kesk-
konda.

Patarei v6i aku mérgistus annab lisaju-
hiseid. Labikriipsutatud prigikonteiner
tdhendab, et patareisid ja akusid ei tohi
mitte mingil juhul olmeprigisse visata.
Kui l&bikriipsutatud prtgikonteiner on
margistatud Uhe voi mitme loetletud
keemilise siimboliga, sisaldavad need
pliid (Pb), kaadmiumi (Cd) ja / voi elav-
hdbedat (Hg).

PbCd Hg

Vanad patareid ja akud sisaldavad oluli-
si tooraineid ning neid saab taaskasuta-
da. Vanade patareide ja akude eraldi
kogumine hélbustab t66tlemist ja taas-
kasutamist.

11



et - Seadme kirjeldus

Selle peatiiki joonised A, B ja C leiate kasutusjuhendi I6pus sisemistelt volditava-
telt lehekdlgedelt.

A - Robottolmuimeja tilemine ja alumine kiilg

@ Ekraan

@ WiFi naidik

(® Videofunktsiooni naidik (“Scout RX3 Home Vision HD” puhul)
@ Ajareziimi naidik (am / pm)

(& Kaamerad

(® Stardi- / pausiandurvali (*1)

@ Lébgikaitse

Sisse- / valjaliilitusnupp (1/0)

(® Vajutussoon hoiulaegka avamiseks
Puhastusreziimi “Silent” andurvali

@) PuhastusrezZiimi “Turbo” andurvali

@ Andurvili “Base”

@3 Puhastusreziimi “Spot” andurvali
Standardse puhastusreziimi “Auto” andurvali
@9 Taimeri naidik

Aku laetuse naidik

@2 Kiljeharjad (20-labalised ja 6-labalised, lahtiselt kaasas)
Harjavalts

Laadimiskontaktid

Esiratas

@) Andurid (kukkumiskaitse)

@ Harjavaltsi kate

@ Veorattad

Rulltihendiplokiga imemisava

@ Tagaratas

12
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B - Laadimisjaam ja kaugjuhtimispult

Laadimisjaam

@ Juhtme sissekerimine

@ Kaablijuhikud

(® Toiteallika pistiku puks (ei ole joonisel nahtav)
@ Laadimiskontaktid

Kaugjuhtimispult

(® Nupp “Power” (sisse- ja véljalilitamine)

(2 Nupp “Base” (laadimisjaama juhtimine)

(® Kinnitusnupp “OK” imbritsevate suunanuppudega

@ Stardi- / pausinupp (“MI”) (puhastamise kaivitamine / katkestamine)
(® Nupp “Mode” (puhastusreZiimi valimine)

(® Nupp “WIFI” (WiFi aktiveerimine / inaktiveerimine)

@ Nupp “Clock” (kellaaja seadistamine)

Nupp “Timer” (taimeri seadistamine)

(® Nupp “Mute” (helisignaalide aktiveerimine / inaktiveerimine)
Nupp “Climb” (Ules6idukdrguse vdhendamine)

@) Patareipesa (tagakiilg)

C - Tolmukarp

® Kaepide

(2 Puhastusttoriist kaabitsaga
(3® Kaabitsa nupp

® Kaas

(® Kaane vabastusnupud

® Tolmukamber

@ Eeffilter

Ohufilter

® Ohufiltrilaeka kate

13
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Robottolmuimeja otstarve ja
omadused

Robottolmuimeja sobib pdrandate,
vaipkatete ja lihikese karvaga vaipade,
samuti pika karvaga vaipade igapéeva-
seks puhastamiseks.

Kui imetaval pinnal on pdrandakate,
vaipkate ja lihikese karvaga vaip, pai-
galdage mélemad 20-labalised univer-
saalsed kiljeharjad. Pika karvaga vai-
pade jaoks on molemad 6-labalised

vaipade kiljeharjad sobivamad.

Jargige eelkdige porandakatte valmis-
taja puhastus- ja hooldusjuhiseid.

Robottolmuimeja on varustatud kaame-
rate ja anduritega. See suudab téhusalt
ja iseseisvalt puhastada koiki ligipdase-
tavaid pindu.

Kaasasolevad tarvikud

- kaugjuhtimispult / kaks patareid

- kaks universaalset kiljeharja, 20-la-
balised (porandatele, vaipkatetele ja
vaipadele)

- 2 vaipade kiljeharja, 6-labalised (pika
karvaga vaipadele)

- pistikuga toiteallikas
- riigipdhine vérguadapter
- laadimisjaam ja kleebitav hoidik

- magnetlint

Uhendamine

m Valige sobiv kiljeharjade paar.

m Vajutage valitud kiljeharja paari mole-
mad kuljeharjad tépselt selleks ette
nahtud tihvtidele, kuni kiljeharjad
tuntavalt fikseeruvad. Jélgige seejuu-
res, et mérgistused “L” ja “R” langek-
sid kokku.

Kaitsekilede eemaldamine (joonis 03)

m Eemaldage laadimisjaamalt ja
robottolmuimeja ekraanilt kaitsekile.

m Eemaldage kaitseribad hoiulaeka va-
jutussoonelt.

Patareide paigaldamine
kaugjuhtimispulti (joonis 04)

Jéargige selle kasutusjuhendi eespool
olevas peatlikis “Ohutusjuhised ja
hoiatused” olevaid juhiseid patareide
kasitsemise kohta.

Selle peatiiki joonised 1-12 leiate
k&esoleva kasutusjuhendi I6pus viima-
selt volditavalt lehelt.

Kiiljeharjade

paigaldamine (joonis 01 + 02)

m Asetage robottolmuimeja, alumine
kllg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-
le.

14

m Eemaldage patareipesa kate.

m Asetage kaasasolevad kaks patareid
kohale. Jélgige polaarsust.

m Sulgege patareipesa kate.

Robottolmuimeja
sissellilitamine (joonis 05)

m Vajutage nupp 1/0 robottolmuimeja
kuljel lUlitiasendisse I.

Juhtpaneelil pdleb aku laetuse néidik.
Umbes 60 sekundi méddumisel lUlitub
robottolmuimeja ootereziimile.
Robottolmuimejat saab uuesti aktiveeri-
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da, vajutades Ukskdik millist nuppu
kaugjuhtimispuldil vdi Uhte kahest juht-
paneelil olevast andurvaljast.

Laadimisjaama
tihendamine (joonis 06-09)

Laadimisjaama saab igal ajal eemal-
dada, kleebitav hoidik jaab seejuures
porandale.

Kui soovite kleebitava hoidiku aluspin-
nalt eemaldada, tdmmake mdlemast

Jargige selle kasutusjuhendi eespool
olevas peatukis “Ohutusjuhised ja
hoiatused” olevaid juhiseid laadimis-
jaama ja toiteallika k&sitsemise kohta.

tommitsast.

m Asetage laadimisjaam tasasele pinna-
le seina juurde. Jalgige, et seadme
ette jadks takistusteta vahemaa véhe-
malt 1,5 m ning paremale ja vasakule
vahemalt 0,5 m (joonis 06).

m Uhendage juuresoleva toiteallika pis-
tik puksi, mis asub laadimisjaama ta-
gakdiljel. Uleliigse juhtme saate juht-
me sissekerija Umber kerida. Juhtige
juhe labi Uhe kahest kaablijuhi-
kust (joonis 07).

m Uhendage riigis kasutatav
vorguadapter tuntava fikseerumiseni
toiteallikaga ja seejarel valitud pistiku-
pessa (joonis 08).

Laadimisjaama puUsiva ja libisemiskindla
plsimise jaoks on lisatud kleebitav hoi-
dik (joonis 09).

m Asetage kleebitav hoidik tapselt laa-
dimisjaama alumisel kiiljel olevasse
sUvendisse, kuni kleebitav hoidik sel-
gelt fikseerub.

m Eemaldage kleepribade sinised kait-
sekiled.

m Asetage laadimisjaam valitud kohta ja
vajutage laadimisjaam tugevalt vastu.

Aku laadimine (joonis 10)

Aku ei ole tarneolekus taielikult laetud.
Enne esimest kasutamist tuleb see sis-
sellilitatud robottolmuimejaga (IGliti 1/0
asendis ) taielikult tais laadida.

Akut saab ka valjalilitatud robottolmu-
imejaga laadida (luliti I/0 asendis 0),
ent siis ei reageeri robottolmuimeja
naidikud.

m Asetage robottolmuimeja Ghendatud
laadimisjaama laadimiskontaktidele
tapselt peale.

Akut laetakse, juhtpaneelil vilgub aku
laetuse naidik.

Laadimisprotsess kestab “Scout RX3”
puhul kuni 3 tundi ning “Scout RX3
Runneri” ja “Scout RX3 Home Vision
HD” puhul kuni 4 tundi.

Seejarel saate “Scout RX3-ga” puhasta-
da kuni 85 minutit* ning “Scout RX3
Runneri” ja “Scout RX3 Home Vision
HD-ga” kuni 170 minutit*.

* moodetud puhastusreziimis “Silent”
standardkeskkonnas kooskodlas stan-
dardiga IEC 62929:2014

Aku laetuse naidik juhtpaneelil

punane laetus u 0-20%
oranz laetus u 20-50%
roheline laetus u 50-100%
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Kellaaja seadistamine (joonis 11)

(voimalik ka mobiilse I1dppseadme abil,
vt peatikki ““Miele@home””)

Valida saab 24 tunni slisteemi ja inglise
keeleruumis tavaparase 12 tunni sis-
teemi am / pm vahel.

Kasutage kellaaja seadistamiseks kaug-
juhtimispulti.

m Vajutage lihidalt nuppu “Clock”.
Ekraanil kuvatakse “24 h”.

m Kui soovite 24 tunni stisteemi, vaju-
tage nuppu “OK”.

m Kui soovite 12 tunni slisteemi
am / pm, vajutage suunanuppu + ja
kinnitage nait “12 h” nupuga “OK?”.

Ekraanil vilgub tundide nait.

m Tundide seadistamiseks vajutage
suunanuppu + voi -.

m Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
HOK”-
Ekraanil vilgub minutite nait.

m Minutite seadistamiseks vajutage
suunanuppu + voi -.

m Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
HOK”.

Kui soovite kellaaega muuta, toimige nii,
nagu eespool on kirjeldatud. Sellisel
juhul vajutage aga nuppu “Clock” kolm
sekundit.

Imupiirkonna piiramine (joonis 12)

(v6imalik ka mobiilse 16ppseadme abil,
vt peatikki ““Miele@home””)

Kui on piirkondi, kuhu robottolmuimeja
ei tohi paaseda, saate need piirata.
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Robottolmuimeja kérgus on 85 mm.
Seepérast peaks poranda ja esemete,
mille alt tuleb tolmu imeda, vahel ole-
ma vahemalt 87 mm.

m Asetage kaasasolev magnetlint, soon
allpool, pérandale.

Robottolmuimeja ei sdida magnetlindist
ule.

Pusivaks kinnituseks on kaasas kleepri-
bad. Lisamagnetlindid on saadaval
“Miele” veebipoes.

Kasutamine

Uues Umbruses ja eluasemes tehtud
muudatuste jarel jalgige robottolmu-
imejat alati esimese puhastamise
ajal. Eemaldage problemaatilised ta-
kistused voi piirake alasid magnetlin-
di abil vdi mobiilse I6ppseadme kau-
du juhtstisteemi abil (vt peatiki
“Uhendamine” jaotist “Imupiirkonna
piiramine”). Lisaks kontrollige, kas
astmeid ja madalamaid kohti tuvas-
tatakse.

Robottolmuimejal on sisseehitatud
WiFi-moodul. Mobiilse I6ppseadme
(tahvelarvuti voi nutitelefon) abil saate
lasta endale kuvada olekuteavet ja anda
juhtimiskasklusi.

Kui juhite robottolmuimejat mobiilse
I6ppseadme abil, lugege selle kohta
peatikki ““Miele@home””.

Kéesolevas peatikis “Kasutamine”
kirjeldatakse robottolmuimeja kasitse-
mist kaugjuhtimispuldi ja juhtpaneeli
abil.
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Sisse- ja valjaliilitamine

Power

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
“Power” voi suvalist andurvélja juht-
paneelil.

Puhastuse kaivitamine

Puhastuse kéaivitamiseks on kaks voi-
malust.

Voimalus 1 (kaugjuhtimispult)

m Vajutage nuppu MI.

Voéimalus 2 (juhtpaneel)

(i

m Vajutage andurvalja .

Tolmuimu vajav pind puhastatakse.

Robottolmuimeja puhastab alati véahe-
malt viis minutit, séltumata imetava pin-
na suurusest.

Puhastamise I6petamine (laadimis-
jaamas alustatud puhastamine)

Robottolmuimeja naaseb laadimisjaama
juurde ja laeb end.

Robottolmuimeja naaseb aku madala
laetuse korral laadimisjaama juurde ja
laeb end. Ekraanil kuvatakse Il. See-
jarel jatkab robottolmuimeja puhasta-
mist.

Puhastamise Iopetamine (vabalt ruu-
mis alustatud puhastamine)

Robottolmuimeja naaseb alguspunkti ja
IUlitub u 60 sekundi méddumisel oote-
reziimile.

Aku liilga madala laetuse korral jaéb
robottolmuimeja seisma. Laadige
robottolmuimejat.

Puhastamise kasitsi juhtimine

Kui soovite puhastada ruumi kindlat
piirkonda, kasutage selleks kaugjuhti-
mispuldi suunanuppe.

m Hoidke puhastamise ajal Uhte suuna-
nuppudest vajutatuna.

Robottolmuimeja keerab ennast soovi-
tud suunda, kuni lasete suunanupu lah-
ti.

+

m Hoidke suunanuppu + all.

Robottolmuimeja séidab soovitud suun-
da ning jatkab sealjuures puhastamist.

a’®

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu »l|
vOi ekraanil andurvélja »ll.

Algul kéivitatud puhastust jatkatakse.
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Puhastamise katkestamine

()

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu »I
vOi ekraanil andurvélja »ll.

Robottolmuimeja jaab seisma.

Puhastamist saab jatkata nupule voi an-
durvaljale uuesti vajutades.

Kui tostate katkestuse ajal robottolmu-
imeja Ules ja panete selle mdnes muus
kohas jalle maha, kuvatakse pérast akti-
veerimist ekraanil “rLOC”. Robottolmu-
imeja keerab ennast ja vordleb uut asu-
kohta oma salvestatud kaardimaterjali-
ga.

Kui on kokkulangevus, kaivitab
robottolmuimeja puhastamise, jatab aga
juba puhastatud pinnad seejuures vélja.
Kui kokkulangevust ei ole, jaab
robottolmuimeja seisma.

Naidu “rLOC” saab katkestada nupule
*l| voi andurvaljale || mitu korda vajuta-
des.

Kasitsi navigeerimine (ilma puhasta-
miseta)

Kui soovite liikuda ruumi kindlasse piir-
konda, kasutage selleks kaugjuhtimis-
puldi suunanuppe.

m Hoidke Uhte suunanuppudest vajuta-
tuna.

Robottolmuimeja sdidab ilma puhasta-
miseta soovitud suunas.
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Robottolmuimejat ei saa laadimiseks
laadimisjaama suunas kasitsi juhtida.

Laadimisjaama suunas juhtimine

(véimalik vaid laadimisjaamas alustatud
puhastamise korral)

Base

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
“Base” voi ekraanil andurvélja “Ba-
se”.

Robottolmuimeja séidab laadimisjaama
juurde ja laeb end.

Too6reziimid
Seadmel on viis reziimi:

“Auto!!
Standardpuhastus tavaliselt
UU maardunud pdrandatele.
Spot Robottolmuimejat Umbritse-
va pinna (u 1,8 m x 1,8 m)
® puhastamiseks.
“Base”

Laadimisjaama suunas juhti-
mine.

O
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Turbo Kergelt maardunud poran-
- date puhastamiseks lihen-
—_ O datud puhastusajaga.
“Silent”

Energiat sdastev
puhastamine vdhema mura-
N7 | G

Tooreziimi valimine

Power

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
“Power”.

Tooreziimi valimiseks on kaks voima-
lust.

Voimalus 1 (kaugjuhtimispult)

m Vajutage nuppu “Mode” nii mitu
korda, kuni juhtpaneelil pdleb soovi-
tud téoreziimi simbol.

m Puhastamise kéivitamiseks vajutage
nuppu MI.

Voimalus 2 (juhtpaneel)

m Vajutage soovitud tédreziimi andur-
valja.

a’®

m Puhastamise kaivitamiseks vajutage
andurvalja »ll.

Praeguse to6reziimi Iopetamine

Power

m Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu

“Power” voi juhtpaneelil andurvalja
“»||” vdhemalt kolm sekundit.

Robottolmuimeja [Ulitub u 60 sekundi
moéoddumisel ootereziimile.

Vajutades uuesti nupule “Power”,
saate robottolmuimeja enne 60 sekun-
di méoédumist ootereziimile panna.

Robottolmuimejat saab uuesti aktiveeri-
da, vajutades Ukskdik millist nuppu
kaugjuhtimispuldil vdi Uhte kahest juht-
paneelil olevast andurvaljast.

Taimeri seadistamine
(véimalik vaid seadistatud kellaajaga)

Kui soovite robottolmuimejat iga paev
samal kellaajal kdivitada, saate salves-
tada soovitud kéivitusaja ja soovitud
t6Sreziimi.

Robottolmuimejal saab lasta imeda ka
pimeduses. Arvestage siiski, et puhas-
tus voib olla ménevorra vahem podhjalik.
Kaamerad vajavad piiramatult navigeeri-
miseks valgust.
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Kasutage taimeri seadistamiseks kaug-
juhtimispulti.

Timer

m Vajutage llhidalt nuppu “Timer”.

Juhtpaneelil vilgub taimeri naidik @), ek-
raanil vilgub tundide néit.

m Soovitud tunni seadistamiseks vaju-
tage suunanuppu + vOi -.

m Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
IEOK!!.

Juhtpaneelil vilgub taimeri naidik @), ek-
raanil vilgub minutite nait.

L]

m Soovitud minuti seadistamiseks vaju-
tage suunanuppu + voi -.

N
o

m Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
“OK”.

m Vajutage nuppu “Mode” nii mitu
korda, kuni juhtpaneelil vilgub soovi-
tud td6reziimi simbol.

m Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
“OK!!.

Juhtpaneelil kuvatakse seadistusi veel u
kolm sekundit. Robottolmuimeja alus-
tab puhastamist iga pédev soovitud ajal.

Kui juhtpaneelil poleb taimeri néi-
dik @, on taimer aktiveeritud.

Kui soovite juhiseid muuta, toimige nii,
nagu eespool on kirjeldatud. Sel juhul
vajutage aga nuppu “Timer” kolm se-
kundit.

Néuanne: kui seadistate taimeri mo-
biilse I6ppseadme abil, saab salves-
tada kuni seitse individuaalset kombi-
natsiooni “kaivitusaeg — t66reziim”, vt
peattkki ““Miele@home™”.

Arvestage, et robottolmuimeja jargib
alati viimati sisestatud salvestuskésk-
lusi, sbltumata sellest, kas sisestati
kaugjuhtimispuldi, juhtpaneeli vdi mo-
biilse 16ppseadme abil.
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Taimeri inaktiveerimine

Timer

m Vajutage kaugjuhtimispuldil IGhidalt
nuppu “Timer”.

Juhtpaneelil kustub taimeri nidik @.

Taimeri aktiveerimine / seadistatud
kdivitusaja kuvamine

Timer

m Vajutage kaugjuhtimispuldil lGhidalt
nuppu “Timer”.

Juhtpaneelil péleb taimeri naidik @ ja
ekraanil kuvatakse lUhidalt seadistatud
kéivitusaega. Robottolmuimeja alustab
puhastamist seadistatud ajal.

Helisignaalide inaktiveerimine

Tehaseseadistusena on helisignaalid
sees. Neid saab inaktiveerida ja uuesti
aktiveerida.

m Vajutage kaugjuhtimispuldil lGhidalt
nuppu “Mute”.

Ekraanil kuvatakse lihidalt “OFF”.

Veateadete helisignaale ei saa inakti-
veerida.

Maksimaalse iiles6idukorguse
vdhendamine

Robottolmuimeja on tehases seadis-
tatud nii, et see suudab Uletada kuni

17 mm kdrguseid takistusi. Nii puhastab
see vaipu, Uletab lavepakke jms.

Kui soovite seda korgust vahendada
(kuni u 6 mm-le), et nt tooli-, laua- voi
lambijalgu kaitsta, siis voite tehasesea-
distuse inaktiveerida.

Climb

m Vajutage kaugjuhtimispuldil lGhidalt
nuppu “Climb”.

Ekraanil kuvatakse “LO”.

Kui soovite maksimaalse tleséidukor-
guse 17 mm taas aktiveerida, vajutage
uuesti [Uhidalt nuppu “Climb”. Ekraanil
kuvatakse “HI”.
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“Miele@home”*

Teie robottolmuimeja on varustatud
sisseehitatud WiFi-mooduliga.

Arvestage, et vérku thendatud sead-
mete kasitsemisel esinevad vaatamata
tootja kdrgeimatele ohutusstandardite-
le kasutaja andmeturbega seotud
jadkriskid. Seeparast pakume teile voi-
malust WiFi-moodul robottolmuimejast
eemaldada. Selle kirjelduse leiate
kaesoleva peatlki I6pust jaotisest
“WiFi-mooduli eemaldamine”.

* Digitaalne lisapakkumine Miele Cie. KG-It. Koiki nutikaid
rakendusi véimaldatakse tanu slsteemile “Miele@home”.
Séltuvalt mudelist ja riigist voib funktsioonide maht olla
erinev.

Kasutamiseks on vajalik:
- WiFi-vork,
- rakendus “Miele Scout”,

- “Miele” kasutajakonto. Kasutajakonto
saate luua rakenduses “Miele Scout”.

Rakendus “Miele Scout” juhendab teid
robottolmuimeja ja koduse WiFi-vérgu
Uhendamisel.

Pérast seda, kui olete robottolmuimeja
WiFi-vorku Uhendanud, saate rakendu-
sega “Miele Scout” teha jargmisi toimin-
guid:

- kaugjuhtida oma robottolmuimejat;
- avada olekuteavet;

- kasutada videofunktsiooni (“Scout
RX3 Home Vision HD” korral).

Robottolmuimeja thendamisel WiFi-
vOrku suureneb energiatarve ka siis, kui
robottolmuimeja on vélja lUlitatud.

22

Veenduge, et ruumides, kus
robottolmuimejat kasutatakse, oleks
WiFi-vérgu signaal piisava tugevuse-
ga.

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Uhendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

“Miele@home'i” saadavus

Rakenduse “Miele Scout” kasutamine
soltub “Miele@home'i” teenuse saada-
vusest teie riigis.

Teenus “Miele@home” pole igas riigis
saadaval.

Teavet saadavuse kohta saate interneti-
lehelt www.miele.com.

Rakenduse “Miele Scout” allalaadi-
mine

Rakenduse “Miele Scout” saate tasuta
allalaadida kas Apple App Store®-ist voi
Google Play Store™-ist.

¢

Laadi alla

App Store’ist

HANKIGE SEE

P® Google Play

m Laadige rakendus “Miele Scout” mo-
biilsele I1dppseadmele alla (tahvelar-
vuti voi nutitelefon).

Isikuandmete kaitse t6ttu peate iga
mobiilse Idppseadme robottolmuime-

jaga eraldi Uhendama.
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Vorgufunktsiooni aktiveerimine ro-
bottolmuimejal

Robottolmuimeja Ghendamiseks oma
WiFi-vérguga peate esmalt aktiveerima
vorgufunktsiooni. Tehaseseadistusena
on vorgufunktsioon inaktiveeritud.

Vorgufunktsiooni aktiveerimiseks on
kaks voimalust.

Voimalus 1 (kaugjuhtimispult)

WIFI

m Vajutage nuppu “WIFI”.
Juhtpaneelil pdleb WiFi naidik =.

Voimalus 2 (juhtpaneel)

m Vajutage andurvélja “Base” vidhemalt
kaks sekundit.

Juhtpaneelil pdleb WiFi néidik =.

m Kaivitage rakendus “Miele Scout” ja
seadistage “Miele” kasutajakonto.

Mobiilse 16ppseadme saab robottolmu-
imejaga Uhendada vahetult voi WiFi-
vorgu kaudu.

Juhis edasimiiijale

Teil on véimalik robottolmuimeja then-
dada ilma WiFi-vérguta otse mobiilse
Idppseadmega.

Selleks ihendage mobiilne |6ppseade
robottolmuimeja WiFiga. WiFi salas6-
nana kasutage robottolmuimeja see-
rianumbrit, mille leiate nii hoiulaekas
olevalt kleebiselt kui ka robottolmu-
imeja alumisel kuljel olevalt tuubisildilt.
Seejarel jargige rakenduses “Miele
Scout” antavaid juhiseid.

m Jargige rakenduse “Miele Scout” ka-
sutajajuhiseid.

Arvestage, et robottolmuimeja jargib
alati viimati sisestatud salvestuskask-
lusi, soltumata sellest, kas sisesta-
miseks kasutati kaugjuhtimispulti,
juhtpaneeli voi mobiilset |16ppseadet.

Videofunktsioon

(“Scout RX3 Home Vision HD” korral,
kasutamiseks rakendusega “Miele
Scout”)

Robottolmuimeja eesmine parempoolne
kaamera saadab kriptitud Ulesvotteid
valitud mobiilsesse |6ppseadmesse
reaalajas. Ulekandekvaliteet séltub teie
koduse internetiihenduse, samuti mo-
biilse 16ppseadme kiirusest.
Juhtpaneelil vilgub Ulesvotete saatmise
ajal videofunktsiooni néidikus punane
tuli.

Video otseedastust kuvatakse Uksnes
rakenduses “Miele Scout” ja seda ei
salvestata.
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Videofunktsiooni kasutamisel tuleb
austada kolmandate isikute eraelu ja
eriti isiklikke eluvaldkondi. Seega tu-
leks videofunktsiooniga robottolmu-
imeja paigutada ainult teie enda ruu-
midesse ning kulalisi tuleks sellest vi-
deofunktsioonist teavitada.

Soovitame mdlemat kaamerat pehme ja

kuiva lapiga regulaarselt puhastada.

WiFi-mooduli eemaldamine

—

m Vajutage robottolmuimeja peal vaju-
tussoont.

Hoiulaeka kaas avaneb.

m Avage tolmukarbi lukustus, keerates
kaepidet Ules.

m Eemaldage tolmukarp.

m Eemaldage WiFi-moodul.

m Pange klapp oma kohale.
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Hooldus

& P&orlevast harjavaltsist pdhjus-
tatud vigastusoht.

Robottolmuimeja voib hoolduse ajal
ootamatult kéivituda.

Lulitage robottolmuimeja enne hool-
dust alati valja. Selleks vajutage
nupp 1/0 robottolmuimeja kiljel 10li-
tiasendisse 0.

Soovitame kasutada vaid pakendil
oleva “ORIGINAL Miele” logoga tarvi-
kuid. Nii saate robottolmuimeja ime-
misvoimet optimaalselt ara kasutada
ja saavutada parima voimaliku puhas-
tustulemuse.

Arvestage, et robottolmuimeja térgete
ja kahjude puhul, mille pohjuseks on
pakendil ilma “ORIGINAL Miele” logo-
ta tarvikute kasutamine, ei kehti
robottolmuimeja garantii.

Tarvikute saadavus

“Miele” originaaltarvikuid saab tellida
“Miele” veebipoest, “Miele” klienditee-
nindusest voi “Miele” edasimidijalt.

“Miele” originaaltarvikud tunnete &ra
pakendil oleva “ORIGINAL Miele” logo
jargi.

-
ORIGINAL
Miele
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Tolmukarbi tithjendamine

Tdhjendage tolmukarp péarast
robottolmuimeja igakordset kasutust, et
saavutada parim voimalik puhastustule-
mus.

Tuhjendage tolmukarp hiljemalt siis, kui
ekraanil kuvatakse suunaga alt tles l&-
bivalt “I_ _I”.

Tolmukarbi sisu vdite visata olmeprigi
hulka, kui see ei sisalda olmepriigis

keelatud mustust.

—

m Vajutage robottolmuimeja peal vaju-
tussoont.

Hoiulaeka kaas avaneb.

m Avage tolmukarbi lukustus, keerates
kaepidet Ules.

m Eemaldage tolmukarp.

nuppu noole suunas ja eemaldage
tolmukarbi kaas.

m Tuhjendage tolmukarp.

m Asetage kaas kohale ja sulgege tol-
mukarp tuntava fikseerumiseni.

m Asetage tolmukarp Ulestostetud kae-
pidemega robottolmuimejasse ja lu-
kustage tolmukarp, keerates kée-
pideme alla.

m Sulgege hoiulaeka kaas ja vajutage
vajutussoont, et kaas lukustada.

Tolmukarbi puhastamine
Puhastage tolmukarpi vajadusel.

Tolmukarbi kaane sisse on paigutatud
puhastustdoriist.

m Puhastage tolmukarp ja kaane alumi-
ne klilg puhastustdoriistaga.
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Ohufiltri puhastamine
Puhastage ohufiltrit vajadusel.

Ohufiltrilahter on tolmukarbi kiiljes.

m Eemaldage tolmukarbi kaas.

m Eemaldage eelfilter ja puhastage
seda vajadusel puhastustddriistaga.

ohufiltrit puhastustdoriistaga.

m Pange ohufilter klapi sisse.
m Asetage eelfilter ohufiltri peale.
Filtriplokk on terviklik.

m Asetage filtriplokk tapselt tolmukarbi
kllge ja lukustage filtriplokk.

Vahetage ohufilter umbes kuue kuu
moddumisel uue dhufiltri vastu, et
saavutada parim voimalik puhastus-
tulemus.
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Kiiljeharjade puhastamine

Puhastage kuljeharju vajadusel ja hoid-
ke selleks kdepéarast puhastustooriist,
mis on paigutatud Ules tolmukarbi kaa-
ne sisse.

m Asetage robottolmuimeja, alumine
kulg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-
le.

Y

b W\~

m 20-labalised universaalsed kuljehar-
jad: votke kinni vastakuti olevatest
kiljeharjadest (kummaski kdes Uks
pikk ja lihike harjas) ja tdommake
need suunaga ules &ra.

m 6-labalised vaipade kiljeharjad: votke
kinni vastakuti olevate kiljeharjade
elastsest kinnitusest (kummaski kdes
Uks kinnitus) ja tommake need suuna-
ga ules ara.

m Eemaldage kiud ja karvad kaabitsaga,
mis asub puhastustddriista alumisel
kiljel.

m Hoidke kaabitsat priigidmbri kohal.

-/

e
<
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m Vajutage mitu korda ulal kaabitsa juu-
res olevat nuppu, kuni kéik kiud ja
karvad on vélja kukkunud.

m Vajutage mdlemad puhastatud kilje-
harjad tapselt selleks ettendhtud tihv-
tidele, kuni kuljeharjad tuntavalt fik-
seeruvad. Jélgige seejuures kokku-
langevaid mérgistusi L ja R.

Vahetage kuljeharjade paar umbes
Uhe aasta méddumisel uue kuljehar-
jade paari vastu vélja, et saavutada
parim véimalik puhastustulemus.

Harjavaltsi puhastamine

Puhastage harjavaltsi vajaduse korral ja
hoidke selleks kdepéarast puhastustoo-
riist, mis on paigutatud Ules tolmukarbi
kaane sisse.

m Asetage robottolmuimeja, alumine
kllg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-
le.

m Eemaldage mdlemad kuljeharjad, vt
eelmist kirjeldust “Klljeharjade
puhastamine”.

=

m Avage harjavaltsi katte lukustus ja
eemaldage kate.

m Tommake laagrikate harjavaltsi kiljelt
ning eemaldage koik kiud ja karvad,
mis on end Umber laagri massinud.

m Pange laagrikate tuntava fikseerumi-
seni jalle peale.

m Ldigake k&aridega katki kiud ja kar-
vad, mis on end Umber harjavaltsi ke-
rinud.

mis asub puhastustddriista alumisel
kiljel.

m Hoidke kaabitsat prugiambri kohal.
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m Vajutage mitu korda Ulal kaabitsa juu-
res olevat nuppu, kuni kdik kiud ja
karvad on vélja kukkunud.

Wi

m Pange harjavalts koos peale pandud
laagrikattega oma kohale. Jélgige, et
torkaksite terava otsaga kulje sobi-
vasse pesasse.

m Asetage robottolmuimeja, alumine
kilg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-
le.

lapiga.

Vahetage rulltihendiplokk umbes Uhe
aasta moéoddumisel uue rulltihendiplo-
ki vastu, et saavutada parim véimalik
puhastustulemus.

Tolmukarbi rulltihendiploki vahetami-
ne

m Eemaldage tolmukarp.

| (e
(. l ey \E
Aset harjavaltsi k t ol It kul - E
m Asetage harjavaltsi kate mélemalt kiil- e — =
jelt tapselt kohale ja lukustage kate . [ = o]

mdlemalt kiljelt tuntava fikseerumise-
ni.

m Asetage mdlemad kiljeharjad kohale,
vt eelmist kirjeldust “Kiljeharjade
puhastamine”.

Vahetage harjavalts umbes Uhe aasta
mooddumisel uue harjavaltsi vastu, et

saavutada parim voimalik puhastus-

tulemus.

Tolmukarbi rulltihendi puhastamine

Puhastage rulltihendit tolmukarbi alumi-
sel kuljel vajadusel.
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m Avage tolmukarbi alumisel kuljel rullti-
hendiploki lukustus nii, et margistus-
nool on siimboli =" suunas.

m Eemaldage rulltihendiplokk.

m Paigaldage uus rulltihendiplokk nii, et
margistusnool on siimboli =" suunas.

m Lukustage rulltihendiplokk tuntava
fikseerumiseni.

Méargistusnool on stimboli (& suunas.

Esiratta puhastamine

Puhastage esiratast vajadusel ja hoidke
selleks kaeparast puhastustdoriist, mis
on paigutatud Ules tolmukarbi kaane
sisse.
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m Asetage robottolmuimeja, alumine
kllg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-
le.

m Avage katte lukustus.

m Votke esiratas éra.

m Eemaldage kiud ja karvad ning pu-
hastage esiratas, kate ja puhastus-
tdoriistaga pesa soon.

m Pange esiratas oma kohale tagasi ja
lukustage kate tuntava fikseerumise-
ni.

Andurite puhastamine

Puhastage andureid vajadusel.

m Asetage robottolmuimeja, alumine
kllg Uleval, tasasele ja puhtale pinna-

=

m Puhastage andureid ettevaatlikult kui-
va vatipulgaga.

Kaugjuhtimispuldi patareide vaheta-
mine

Hoidke selleks kdepérast kahte patareid
(thOp: AAA, 1,5V).

Jargige selle kasutusjuhendi eespool
olevates peatilikkides “Ohutusjuhised
ja hoiatused” ja “Teie panus keskkon-
nakaitse heaks” olevaid spetsiaalseid
juhiseid patareide kasitsemise ja pata-
reide jadtmekaitlusesse viimise kohta.

m Eemaldage patareipesa kate.

m Vahetage patareid vélja. Jalgige po-
laarsust.

m Sulgege patareipesa kate.

Aku vahetamine

Pange selleks valmis “Miele” originaallii-
tiumioonaku:

- YCR-MO05 “Scout RX3” jaoks

- YCR-MT12 “Scout RX3 Runneri” ja
“Scout RX3 Home Vision” jaoks

Akulaegas asub robottolmuimeja
hoiulaekas.

Jargige selle kasutusjuhendi eespool
olevates peatiikkides “Ohutusjuhised
ja hoiatused” ja “Teie panus keskkon-
nakaitse heaks” olevaid spetsiaalseid
juhiseid aku kéasitsemise ja aku jaat-
mekaitlusesse viimise kohta.

m Avage hoiulaegas.

m Eemaldage tolmukarp.
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m Avage akulaegas, avades katte suu-
naga Ules.

“Scout RX3” (YCR-MO05)

m Tommake ettevaatlikult juhtmetest,
tdmmates pistikiihenduse pesast val-
ja.

m Pistiku lahutamiseks vajutage pistik-
Uhenduse juures olevat fikseerimis-
hooba.

m Eemaldage aku.

FE
Y

s »

m Uhendage uue aku pistik tuntava fik-
seerumiseni vastasdetaili.

m Asetage aku ettevaatlikult oma kohale
(vt parempoolset pildi valjaliget).

m Hoiustage pistikiihendust kiiljel pe-
sas.

O\

m Asetage akulaeka kate tapselt kohale
ja sulgege akulaegas tuntava fiksee-
rumiseni.

30

“Scout RX3 Runner” ja “Scout RX3
Home Vision HD” (YCR-MT12)

m Eemaldage ettevaatlikult aku, tdmma-
tes keelest, kuni pistikiihendus tuleb
nahtavale.

m Pistiku lahutamiseks vajutage pistik-
Uhenduse juures olevat fikseerimis-
hooba.

1

m Uhendage uue aku pistik tuntava fik-
seerumiseni vastasdetaili.

m Hoiustage pistikiihendust kilgmises
valjaloikes.

m Asetage aku ettevaatlikult oma kohale
(vt parempoolset pildi véaljaldiget).

O

m Asetage akulaeka kate t&pselt kohale
ja sulgege akulaegas tuntava fiksee-
rumiseni.
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Hooldus

& P&d6rlevast harjavaltsist pohjus-
tatud vigastusoht.

Robottolmuimeja voib hooldustddde
ajal ootamatult kaivituda.

Lilitage robottolmuimeja enne hool-
dust alati valja. Selleks vajutage
nupp 1/0 robottolmuimeja kljel 1li-
tiasendisse 0.

Robottolmuimeja ja tarvikud

& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Robottolmuimejasse ja tarvikutele
sattunud niiskus voib pohjustada
elektrildogi.

Robottolmuimejat ega tarvikuid ei to-

hi mingil juhul vette kasta.

kis “Hooldus”.

Jérgige eripuhastusnéuandeid peatu-

Hooldage robottolmuimejat ja kdiki

plastist tarvikuid tavalise plastipuhas-

tusvahendiga.

Staatilised laengud voivad pohjustada

tolmu kogunemist robottolmuimejale.

Eemaldage see pehme ja kuiva lapiga.

& Sobimatud puhastusvahendid
voivad podhjustada kahjustusi.

Koik pealispinnad on kriimustustund-
likud. Kéik pinnad véivad varvi muuta
voi muutuda, kui need puutuvad
kokku sobimatute puhastusvahendi-
tega.

Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, klaasi- voi uni-
versaalpuhastusvahendeid ega dli si-
saldavaid hooldusvahendeid.

Hoiustamine / tehaseseadistu-
sed

Hoiustamine

Lulitage robottolmuimeja enne iga-
kordset pikemat hoiustamist vélja.
Selleks vajutage nupp 1/0
robottolmuimeja kiiljel |Ulitiasendisse
0.

Kui te ei vaja robottolmuimejat pikema
aja valtel, hoiustage seadet hasti 6huta-
tud ja jahedas kohas, ent mitte kesk-
konnatemperatuuril alla 0 °C.

Hoiustage robottolmuimejat aku kesk-
mise laetuse juures, et seda séddsta
(aku laetuse naidik juhtpaneelil on
oranz).
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Tehaseseadistused Klienditeenindus

Robottolmuimeja saab lahtestada tarne-
olekusse. Pange selleks valmis kaug-
juhtimispult. Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage “Miele” midgiesindajat
voi “Miele” klienditeenindust.

Kontakt torgete korral

“Miele” klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi I6pust.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.

- Lisateavet teie riigis kehtivate garantii-
- tingimuste kohta saate “Miele” kliendi-

— teenindusest.

m Vajutage juhtpaneelil andurvalju
“Spot” ja “Turbo” samaaegselt vahe-
malt 5 sekundit.

Ekraanil kuvatakse “r:St”.

m Vajutage jargmise 2 sekundi jooksul
kaugjuhtimispuldil nuppu “OK?” nii
kaua, kuni ekraanil kuvatakse “F:tr”.

Robottolmuimeja taaskaivitub ja tarne-
olek on lahtestatud.
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Mida teha, kui ...

Enamikku igapdevase t606 kéigus esineda vdivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks térke vdi vea pohjuste valjaselgitamisel ja korvalda-

misel.

& Pédrlevast harjavaltsist pohjustatud vigastusoht.

Robottolmuimeja voib térke kdrvaldamise ajal ootamatult kdivituda.

Lilitage robottolmuimeja enne torgete korvaldamist valja. Selleks vajutage nupp
1/0 robottolmuimeja kljel lulitiasendisse 0.

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Puhastustulemus on
halb.

Tolmukarp on téis.
m Tuhjendage ja puhastage tolmukarp.

Harjavalts on maardunud voi kulunud.
m Puhastage harjavalts.
m Vahetage harjavalts.

Tolmukarbi rulltihend on méaardunud vai kulunud.

m Puhastage rulltihend ja imukanal selle vahel.

m Vahetage rulltihendiplokk.

m Kontrollige, kas harjavaltsi kate on paigaldatud
tapselt ja mdlemalt kiljelt lukustatud, vt peatiki
“Hooldus” jactist “Harjavaltsi puhastamine”.

Ohufilter on maardunud.
m Puhastage ohufilter.
m Vahetage Shufilter.

Kiljeharjad on kulunud.
m Vahetage kiljeharjad.

Parast nupust “Power”
sisseliilitamist liilitab
robottolmuimeja ennast
vélja.

Aku ei ole piisavalt laetud.
m Asetage robottolmuimeja Uhendatud laadimisjaa-
ma laadimiskontaktidele tapselt peale.

33



et

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Robottolmuimeja ei
naase parast puhasta-
mist laadimisjaama
juurde.

Puhastus kéivitati vabalt ruumis.
m Robottolmuimeja naaseb alguspunkti.

Robottolmuimejal on piiranguteta navigeerimiseks lii-
ga vahe valgust.
m Hoolitsege piisava valgustuse eest.

Laadimisjaam ei ole nduetekohaselt ihendatud.

m Uhendage laadimisjaam tapselt nii, nagu on kirjel-
datud k&esolevas kasutusjuhendis, vt peatiki
“Uhendamine” jaotist “Laadimisjaama tihendami-
ne”.

Laadimisjaama infrapunasaatja ja robottolmuimeja

vaheline Uhendus on katkenud.

m Puhastage laadimisjaama esiklilg ja robottolmu-
imeja esikllg ettevaatlikult pehme ja kuiva lapiga
ning jalgige, et esemed ei takistaks Uhendust.

Puhastataval pinnal olevad takistused piiravad navi-

geerimist.

m Jalgige robottolmuimejat puhastamise ajal.

m Eemaldage problemaatilised takistused.

m Piirake probleemne piirkond magnetlindiga.

m Vahendage robottolmuimeja Ulesdidukdrgust, vt
peatlki “Kasutamine” jaotist “Maksimaalse Ulesoi-
dukorguse vahendamine”.

Robottolmuimeja ei lae.

Laadimisjaam ei ole nduetekohaselt ihendatud.

m Uhendage laadimisjaam tapselt nii, nagu on kirjel-
datud k&esolevas kasutusjuhendis, vt peatiki
“Uhendamine” jaotist “Laadimisjaama tihendami-

ne-.
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Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Robottolmuimeja ei rea-
geeri.

Robottolmuimeja on vélja lUlitatud.
m Lllitage see sisse (llliti “I/0” asendisse “I”).

Kaugjuhtimispuldi patareid on valesti paigaldatud.
m Jélgige polaarsust.

Kaugjuhtimispuldi patareid on tiuhjad.
m Vahetage patareid vélja.

Robottolmuimeja infrapunasaatja ja kaugjuhtimispuldi

vaheline Uhendus on katkenud.

m Puhastage robottolmuimeja esikilg ja kaugjuhti-
mispuldi Glemine kulg ettevaatlikult pehme ja kuiva
lapiga ja jélgige, et esemed ei takistaks Uhendust.

Kaugjuhtimispult on robottolmuimejale liiga 1ahedal

voi liiga kaugel.

m Kohandage vahemaad ja suunake kasutamise ajal
kaugjuhtimispult robottolmuimeja suunas.

Ekraanil kuvatakse alt
ules labivalt

Tolmukarp on tais.
m Tuhjendage ja puhastage tolmukarp.

Ekraanil kuvatakse
“rLOC”.

Puhastamine katkestati, katkestuse ajal muudeti

robottolmuimeja asukohta.

m Toimige nii, nagu on kirjeldatud peatiki “Kasuta-
mine” jaotises “Puhastamise katkestamine”.

35



et

Veateated

& P&orlevast harjavaltsist pohjustatud vigastusoht.
Robottolmuimeja voib vea kdrvaldamise ajal kaivituda, ilma et oleksite selleks

valmis.

Lulitage robottolmuimeja enne igakordset veakorvaldust vélja. Selleks vajutage
nupp 1/0 robottolmuimeja kiiljel Itlitiasendisse 0.

Veateateid kuvatakse ekraanil.

Teie robottolmuimejaga on kaasas kleebis, millel on loetletud koik veateated. Te
voite kleebise kleepida hoiulaeka kaane alumisele kuljele.

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

“F 1”

Viga “ratas Uleval”
m Asetage robottolmuimeja tasasele pinnale.

“F 2”

Viga “andurid maardunud”

m Puhastage andurid. Seda veateadet kuvatakse ka
siis, kui kaivitate robottolmuimeja ja kukkumisan-
duri all ei ole toetuspinda. Eemaldage robottolmu-
imeja aarelt.

“F 3”

Viga “filtrit ei tuvastatud”
m Pange paigaldatud &hufiltriga tolmukarp robottol-
muimejasse.

“F 4”

Viga “veorataste Ulekoormus”

m Kontrollige, ega veoratastele ei ole kogunenud
mustust. Eemaldage kiud ja karvad. Seda veatea-
det kuvatakse ka siis, kui robottolmuimeja on kinni
jaanud.

“F 5”

Viga “harjade Ulekoormus”

m Kontrollige, ega harjavaltsile ja kiljeharjadele ei ole
kogunenud mustust. Puhastage harjavalts ja kiilje-
harjad. Seda veateadet kuvatakse ka siis, kui ese-
med on robottolmuimejasse kinni jadnud.

“F 6”

Viga “ventilaatori tlekoormus”
m TUhjendage ja puhastage tolmukarp. Puhastage
vOi vahetage dhufilter.
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Probleem Pohjus ja selle korvaldamine

“F7” Sisemine slisteemiviga voi viga “robottolmuimeja val-

jaspool lubatud Gmbritsevat temperatuuri”

m Llulitage robottolmuimeja vélja ja jalle sisse (lUliti
1/0).

“F 8” Viga “esiratas maardunud”

m Kontrollige, ega esirattale, kattele ja pesa soonde
ei ole kogunenud mustust. Eemaldage kiud ja kar-
vad ning puhastage esiratas, kate ja soon.

Veateate ldhtestamine | Ulalkirjeldatud veateadete lihtestamiseks on jirg-
parast vea korvaldamist | mised voimalused

- Lulitage robottolmuimeja vélja ja jalle sisse (lUliti
1/0).

- Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu “Power”.

- Vajutage robottolmuimeja juhtpaneelil andurvalja »l|
vahemalt kolm sekundit.

Tehnilised andmed
(WiFi-mooduli jaoks)

Sagedusriba 2,412 GHz - 2,472 GHz
Maksimaalne saatevoimsus <100 mW

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab “Miele”, et see robottolmuimeja vastab direktiivile
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval Uhel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus voi tootmisnumber
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Autorioigused ja litsentsid

Robottolmuimeja kasitsemiseks ja juhtimiseks kasutab “Miele” isiklikku voi kol-
mandate isikute tarkvara, mis ei kuulu avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsitingi-
muse kohaldamisalasse. See tarkvara / need tarkvarakomponendid on kaitstud au-
toridigusega. Jargida tuleb “Miele” ja kolmandate isikute autoridigusi.

Peale selle sisaldab k&esolev robottolmuimeja tarkvarakomponente, mis antakse
edasi avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsitingimustel. Sisalduvad avatud lahte-
koodiga komponendid ja nendega seotud autoridiguse alased méarkused, vastavad
kehtivad litsentsitingimuste koopiad, samuti vajaduse korral muu info saab avada
seadmes lokaalselt IP alusel veebibrauseris (http://<IP-Adresse>/Licenses). Seal
kirjeldatud avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsitingimuste vastutus- ja garantii-
tingimused kehtivad Uksnes asjaomaste diguste omanike kohta.

Robottolmuimeja sisaldab eelkdige tarkvarakomponente, mida diguste omanikud
litsentsivad GNU Uldise Avaliku Litsentsi, versioon 2, véi GNU Vahema Uldise Ava-
liku Litsentsi, versioon 2.1, alusel. “Miele” teeb teile vdi kolmandatele isikutele va-
hemalt 3 aasta jooksul parast robottolmuimeja ostu voi tarnet kattesaadavaks ro-
bottolmuimejas sisalduvate avatud lahtekoodiga komponentide, mida litsentsitak-
se GNU Uldise Avaliku Litsentsi, versioon 2, véi GNU Vihema Uldise Avaliku Lit-
sentsi, versioon 2.1, tingimustel, I1ahtekoodi masinloetava koopia andmekandjal
(CD-ROM, DVD v6i malupulk). Lahtekoodi saamiseks (toote nimetuse, seerianumb-
ri ja ostukuupéeva alusel) votke meiega Uhendust e-posti teel (info@miele.com) voi
jargmisel aadressil:

Miele & Cie. KG
Open Source
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gitersloh

Juhime téhelepanu piiratud garantiile diguste omaniku kasuks GNU Uldise Avaliku
Litsentsi, versioon 2, v6i GNU Vahema Uldise Avaliku Litsentsi, versioon 2.1, tingi-
mustel:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.

Testreziimi kasutamise Uksikasjaliku juhendi saate “Miele” klienditeenindusest.
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et - Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud
Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis dulkiy siurblys-robotas atitinka nustatytas saugos nuostatas.
Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine
zala.

PrieS naudodami pirma kartg, perskaitykite dulkiy siurblio-roboto
naudojimo instrukcija. Joje pateiktos svarbios saugos, dulkiy
siurblio-roboto naudojimo ir techninés prieziuros nuorodos. Taip
apsisaugosite patys, apsaugosite kitus asmenis ir iSvengsite prie-
taiso pazeidimuy.

“Miele” rekomenduoja susipazinti ir vadovautis prietaiso jrengimo
instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéjimais, kaip nurodyta stan-
darte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam galimam sa-
vininkui.

Pries kiekvieng technine apziurg, ilgesnj nenaudojima, prieziurg,
trikties ar klaidos pasalinima, iSjunkite dulkiy siurblj-robota. Dulkiy
siurblio-roboto Sone esantj jungiklj I/0 nustatykite | padétj 0. Tai
taip pat galioja, jeigu dulkiy siurblys-robotas pradéty elgtis nej-
prastai.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Sis dulkiy siurblys skirtas grindy valymui ir naudojamas buityje bei
panasioje aplinkoje. Sis dulkiy siurblys-robotas néra skirtas naudoti
statyby aikStelése.

P Jis neskirtas naudoti lauke.

» Robotag-dulkiy siurblj naudokite tik sausiems objektams siurbti.
Bet koks kitoks naudojimas, perkonstravimas ir keitimas draudzia-
mas.

P Pakuoté apsaugo dulkiy siurblj-robotg nuo pazeidimy transportuo-
jant. Rekomenduojame iSsaugoti pakuote kitam galimam prietaiso
transportavimui.

» Asmenims, kurie dél nepakankamuy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy, nepatyrimo ar neiSmanymo negali saugiai valdyti roboto-dul-
kiy siurblio, draudZiama jj naudoti be atsakingo asmens prieziuros
arba instruktazo.

Vaikai buityje

P Pavojus uzdusti! Vaikai Zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-
03 (pavyzdziui, plévele) arba jg uzsimauti ant galvos ir uzdusti. Paka-
vimo medziaga laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

P AStuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis robotu-dulkiy

v —

» Vyresni nei astuoneriy mety vaikai robotu-dulkiy siurbliu be prie-
ziuros gali naudotis tik tuomet, jeigu jiems paaiskinta, kaip prietaisg
naudoti saugiai. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netin-
kamo naudojimo pavojus.

lio.

P Priziurékite vaikus, esancius netoli roboto-dulkiy siurblio. Vaikams
niekada neleiskite zaisti su robotu-dulkiy siurbliu.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga
» Dulkiy siurblys-robotas naudoja 14,4 V jtampa.

®

Tai yra lll saugos klasés prietaisas.

Prietaisas, kuriame uztikrinta apsauga nuo elektros smugio, prijun-
gus jj prie apsauginés zemos sroveés jtampos ir kuriame nesusidaro
jtampa, didesné uz apsaugine Zzema srove. Dulkiy siurblys prie jkrovi-
klio jungiamas Il saugos klasés kistuku (tinklo jtampos duomenys).

P Prie$ naudodami prietaisg patikrinkite, ar néra matomy pazeidimy.
Nenaudokite dulkiy siurblio-roboto, jeigu jis yra pazeistas, taip pat
nenaudokite pazeisty daliy.

P Kistukinj lizda, naudojama prijungti jkrovimo stotj, butina apsaugo-
ti 16 A arba 10 A léto veikimo saugikliu.

» Dulkiy siurblio-roboto specifikacijy lenteléje nurodytus prijungimo
duomenis (jtampg ir daznj) palyginkite su savo elektros tinklo duome-
nimis. Sie duomenys butinai turi sutapti.

P Laikykite dulkiy siurblj patalpoje, kurios temperattra nuo 0 °C iki
60 °C.

P Garantiniu laikotarpiu robotg-dulkiy siurblj gali remontuoti tik
“Miele” jgalioti techninés prieziuros specialistai, prieSingu atveju ne-
bus galima teikti garantinés pretenzijos del véliau atsiradusiy gedimy.

» Remonto darbus patikékite tik “Miele” jgaliotam specialistui. Dél
netinkamai atlikty remonto darby gali kilti didelis pavojus naudotojui.

P Stenkités nepazeisti jungimo j tinkla laido, venkite mechaninés ap-
krovos. Nedékite ant jo jokiy sunkiy daikty.

» Dulkiy siurblyje-robote jrengti jvairUs jutikliai, todél jis geba atpa-
zinti laiptus ir klittis. Neuzdenkite jutikliy ir kameros, uztikrinkite, kad
prietaiso veikimo metu aplinkiniai daiktai nepazeisty jo jutikliy.

P Neleiskite robotui-dulkiy siurbliui vaziuoti per tinklo kabelj ir kitus
kabelius.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Priziurékite, kad dulkiy siurblys-robotas ar jo dalys nenukristy. Dél
saugumo nenaudokite nukritusiy arba apgadinty prietaiso daliy.

P Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus
saugos reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis
atsarginémis “Miele” dalimis.

Valymas

» Roboto-dulkiy siurblio ir kartu pristatyty daliy niekada nenardinkite
j vanden,|. Visas dalis valykite tik sausa arba Siek tiek sudrékinta
Sluoste.

Tinkamas naudojimas

P Visada naudokite dulkiy talpa, priesfiltrj ir iSeinanc¢iojo oro valymo
filtra.

P Surinkite nuo grindy visus trapius ir lengvus daiktus ir pasirtpinki-
te, kad dulkiy siurblys-robotas negaléty jsipainioti j virveles, uzuolai-
dy kutus, laidus ar pan.

» Naminiai gyvunai turi biti atokiau nuo roboto-dulkiy siurblio. Ne-
leiskite naminiams gyvunams stovéti arba sedéti ant roboto-dulkiy
siurblio.

P Imkités tinkamy priemoniy, kad dulkiy siurblj robotg apsaugotu-
méte nuo kritimo (pvz., i$ atviry virSutiniy auksty arba balkony). Uz-
tverkite pravaziavima, pvz., pastatykite uztvaras.

P Neleiskite dulkiy siurbliui-robotui stumdyti nepritvirtinty daikty, to-
kiy kaip takeliai, dury kiliméliai ir pan. Sias dalis pritvirtnkite.

P Pasiripinkite, kad dulkiy siurblys nesiurbty deganciy arba ruse-
nanciy daikty, pavyzdziui, cigareCiy arba peleny ar angliy, net jei at-
rodo, kad jie uzgese. Nenaudokite prietaiso Salia atviry zidiniy.

P Robotu-dulkiy siurbliu nesiurbkite jokiy skysciy arba drégno pur-

vo. Pries siurbdami drégnuoju budu valytus arba iSmuilintus kilimus ir
kilimine danga, palaukite, kol visiSkai iSdzius.
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P Neleiskite robotui-dulkiy siurbliui siurbti dazomuyjy milteliy dulkiy.

Dazomieji milteliai, naudojami spausdintuvuose arba kopijuokliuose,
gali buti elektriSkai laidus.

P Nesiurbkite lengvai uzsideganciy ar sprogiy medziagy arba dujy,

neleiskite siurbti vietose, kuriose tokios medziagos laikomos.

P Prietaiso veikimo metu negulékite arba nesédékite ant grindy, kad
ilgi plaukai ar laisvi rubai nejsivelty j Sepetéliy velena ir kitas judan-
Cias dalis.

Priedai

» Naudokite tik tuos priedus, kuriy pakuoté pazyméta “Original
Miele” logotipu. Tik tokiu atveju gamintojas galés uztikrinti saugy
prietaiso naudojima.

Akumuliatoriaus, jkrovimo stotelés, jungimo laido ir nuotoli-
nio valdymo pulto baterijy saugaus naudojimo nurodymai ir
ispéjimai

Vaikai buityje

P Asmenims (taip pat vaikams), kurie dél nepakankamy fiziniy, juti-
miniy ar protiniy gebéjimy, nepatyrimo ar nezinojimo negali saugiai
naudoti jkrovimo stotelés arba maitinimo bloko, draudziama naudoti

v —

asmens.

P Pasirtpinkite, kad akumuliatorius ir baterijos nepatekty vaikams j
rankas.

» Neleiskite vaikams bditi arti jkrovimo stotelés ir maitinimo bloko,

v —

Techniné sauga

P |kraukite dulkiy siurblj-robotg patalpoje, kurios temperatura nuo
10 °C iki 45 °C.
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It - Saugos nurodymai ir jspéjimai

P Akumuliatoriy ir jkrovimo stotele naudokite tik “Miele” dulkiy siur-
bliui-robotui. Saugumo sumetimais draudziama naudoti prietaisg su
kito gamintojo akumuliatoriumi arba jkrovimo stotele.

P |kraudami dulkiy siurblj-robota, naudokite tik kartu pristatomus
priedus (jkrovimo stotele, maitinimo bloka, tinklo adapterj).

P Patikimas ir saugus $io dulkiy siurblio-roboto naudojimas bus uzti-
krintas, jeigu jkrovimo stotj prijungsite prie bendrojo maitinimo tinklo.

P Ant jkrovimo stoties priekinés dalies neklijuokite jokiy lipdukuy, nes
tiesiai uz jos yra infraraudonujy spinduliy siystuvas. Nestatykite prie-
Sais jokiy sunkiy daikty.

P Pajute nuo akumuliatoriaus sklindantj nejprastag kvapg arba i$ aku-
muliatoriaus tekantj skystj, jo nenaudokite. Akumuliatoriaus taip pat
nenaudokite, jeigu jis labai jkaito, pakeité spalvg arba deformavosi.
Akumuliatoriy nedelsiant utilizuokite (zr. “Akumuliatoriaus utilizavi-
mas” Sio skyriaus pabaigoje ir skyriaus “Jusy indélis j aplinkos ap-
saugg” poskyrj “Panaudoty baterijy ir akumuliatoriy grazinimas”).

» Akumuliatoriai ir baterijos gali iSsilieti. Venkite deginancio skyscio
patekimo j akis ir ant odos. Nudegintas vietas nuplaukite vandeniu ir
kreipkités | medikus.

P Prie$ atiduodami akumuliatoriy utilizavimui, informuokite garantinio
aptarnavimo skyriy.

Tinkamas naudojimas

P Priziurékite, kad akumuliatorius nenukristy, nemeskite jo kartu su
buitinémis atliekomis. Dél saugumo nenaudokite akumuliatoriaus, jei-
gu jis yra apgadintas.

» Akumuliatoriy ir baterijas laikykite toliau nuo atviros ugnies ar kity
Silumos Saltiniy. Akumuliatoriaus ir baterijy nekaitinkite. Nelaikykite jo
ir (arba) jy tiesioginéje saulés Sviesoje.

P Akumuliatoriaus neardykite.
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P Nesukelkite akumuliatoriaus trumpojo jungimo tyc¢ia arba netycia
sujunge kontaktus.

P Akumuliatoriaus ir baterijy neslapinkite.

» Niekada nekraukite kartu pristatomy nuotolinio valdymo pultelio
baterijy.

» Akumuliatoriaus ir baterijy utilizavimas: iSimkite dulkiy siurblio-ro-
boto akumuliatoriy ir nuotolinio valdymo pultelio baterijas. Kad is-
vengtuméte trumpojo jungimo, metalinius kontaktus apvyniokite izo-
liacine juosta. Akumuliatoriy ir baterijas utilizuokite per atlieky tvarky-
mo bendrove. Baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis.
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Pirkimo pakuotés utilizavimas

Pakuoté apsaugo dulkiy siurblj-robota
nuo pazeidimy transportuojant. Pakavi-
mo medziagos pasirinktos atsizvelgiant
j ekologinj tvaruma ir techninius utiliza-
vimo veiksnius, todél jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos zaliavos, mazinamas atlieky kiekis.
Pristatykite pakuote utilizuoti j antriniy
zaliavy ir pakuociy surinkimo skyriy
(pvz., geltonajj konteinerj).

Seno prietaiso utilizavimas

PrieS utilizuodami seng prietaisg, iSimki-
te tankuyjj filtrg bei priesfiltrj ir iSmeskite
kartu su buitinémis atliekomis.

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
yra daug vertingy medziagy. Juose taip
pat yra medziagy, kurios reikalingos,
norint uztikrinti nepriekaistingg jrangos
veikima ir sauguma. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali buti kenksmin-
gos zmoniy sveikatai ir aplinkai. Senos
jrangos jokiu budu nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis.

Pristatykite prietaisa j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos surinkimo skyriy perdirbti ir utili-
zuoti, grazinkite pardavéjui arba “Miele”.
Prie$ pristatydami seng prietaisa utili-
zuoti, iStrinkite visus asmeninius duo-
menis.

Privalote pasirtpinti, kad utilizuoti skir-
tas senas prietaisas buty laikomas vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.

Seny baterijy ir akumuliatoriy
grazinimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamy baterijy ir akumuliatoriy ne-
galima Salinti su kitomis buitinémis
atliekomis. |statymai jpareigoja iSimti
panaudotas dulkiy siurblio baterijas ir
akumuliatorius, ir pristatyti j specializuo-
tg nemokamo surinkimo vieta (pvz.,
pardavimo vietg). Kad iSvengtuméte
trumpojo jungimo, metalinius kontaktus
apvyniokite izoliacine juosta. Baterijose
ir akumuliatoriuose esancios medziagos
gali sukelti pavojuy Zzmoniy sveikatai ir
aplinkai.

Daugiau informacijos suteiks Zenklini-
mas ant baterijy arba akumuliatoriaus.
Perbrauktas atlieky konteinerio simbolis
reiSkia, kad baterijy arba akumuliatoriy
jokiu budu negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei ant perbrauk-
to atlieky konteinerio pavaizduotas vie-
nas arba keletas i$ pateikty cheminiy
elementy Zenkly, vadinasi, sudétyje yra
Svino (Pb), kadmio (Cd) ir (arba) gyvsi-
dabrio (Hg).

hi¢

PbCd Hg

ISeikvotose baterijose arba akumuliato-
riuose yra zaliavy, kurios gali buti per-
dirbamos. Atskiras baterijy ir akumulia-
toriy atlieky surinkimas palengvina jy
apdorojima ir perdirbima.
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It - Prietaiso aprasas

Sio skyriaus A, B ir C paveikslélius rasite vidinése atlenkiamose jklijose, $ios nau-
dojimo instrukcijos pabaigoje.

A. Dulkiy siurblio-roboto virSutiné ir apatiné dalis

( Ekranas

(@ “WIFI” indikatorius

(® Filmavimo funkcijos indikatorius (btdingas “Scout RX3 Home Vision HD”)
@ Laiko rodymo indikatorius (am / pm)

(® Filmavimo kameros

® Jjungimo / sustabdymo jutiklinis laukelis (“»”)

(@ Apsauga nuo atsitrenkimo

Jjungimo ir iSjungimo jungiklis (1/0)

(® Mygtukas, skirtas laikymo skyriaus atidarymui
Siurbimo rezimo “Silent” jutiklinis laukelis

@) Siurbimo rezimo “Turbo” jutiklinis laukelis

@2 Siurbimo rezimo “Base” jutiklinis laukelis

@3 Siurbimo rezimo “Spot” jutiklinis laukelis
Standartinio valymo rezimo “Auto” jutiklinis laukelis
@9 Laikmadio indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

@ Soniniai $epetéliai (20 daliy arba 6 daliy, pridéti atskirai)
Sepegiy velenas

Jkrovimo kontaktai

Priekinis ratukas

@) Jutikliai (apsauga nuo kritimo)

@ Sepediy veleno dangtelis

@ Varomieji ratukai

Siurbimo anga su sandarikliu

@ Galinis ratukas
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It - Prietaiso aprasas

B. lkrovimo stotis ir nuotolinis valdymas

Jkrovimo stotelé

(» Kabelio suvyniojimo jtaisas

(2 Kabelio kreiptuvai

(® Maitinimo bloko kistuko lizdas (paveikslélyje néra pavaizduotas)
@ |krovimo kontaktai

Nuotolinis valdymas

@ “Power” (jjungimo ir i§jungimo mygtukas)

(2 “Base” (jkrovimo stoties valdymo mygtukas)

(® “OK” patvirtinimo mygtukas su $alia esangiais kryp&iy mygtukais
@ Jjungimo ir (arba) sustabdymo mygtukas (*ll) (prietaiso jjungimui ir sustabdymui)
(® “Mode” (siurbimo reZimo pasirinkimo mygtukas)

(® “WIFI” (WLAN tinklo jjungimo ir i§jungimo mygtukas)

@ “Clock” (laiko nustatymo mygtukas)

“Timer” (laikmacio nustatymo mygtukas)

(® “Mute” (akustiniy signaly jjungimo ir iS§jungimo mygtukas)
“Climb” (pravazumo auks¢io sumazinimo mygtukas)

@) Akumuliatoriaus skyrius (galinéje puséje)

C. Dulkiy talpa

@ Rankena

(2 Valymo jrankis su grandikliu

(® Grandiklio mygtukas

@ Dangtelis

(® Dangtelio atrakinimo mygtukai

(® Dulkiy kamera

@ Priesfiltris

Ieinanciojo oro valymo filtras

(® I8einangiojo oro valymo filtro dangtelis
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Roboto-dulkiy siurblio funkci-
jos ir savybés

Dulkiy siurblys-robotas skirtas kasdie-
niam kietyjuy grinduy, kiliminiy dangu ir
trumpo plauko kilimy siurbimui, jj taip
pat galima naudoti valant ilgo plauko ki-
limus.

Soniniy $epetéliy jdéjimas

(01 + 02 pav.)

m Dulkiy siurblj-robotg paguldykite ant
minksto, Svaraus pagrindo, apatine
dalimi j virSy.

Atkreipkite déemes;j j grindy dangos ga-
mintojo pateiktas valymo ir prieziuros

instrukcijas.

Dulkiy siurblyje-robote yra jrengtos vaiz-
do kameros ir jvairus jutikliai. Prietaisas
gali savarankiskai ir veiksmingai iSvalyti
visus pasiekiamus plotus.

Kartu tiekiami priedai

- Nuotolinio valdymo pultelis / dvi ba-
terijos

- 2 universalieji Soniniai Sepetéliai
20 daliy (siurbti kietasias grindis, kili-
mines dangas ir trumpo plauko kili-
mus)

- 2 Soniniai Sepetéliai kilimy valymui,
6 daliy (ilgo plauko kilimams)

- Maitinimo blokas su kiStuku
- Tinklo adapteris
- |krovimo stotelé ir lipnus laikiklis

- Magnetiné juosta

Prijungimas

Jeigu siurbimo plotas yra kietosios
grindys, kiliminé danga arba trumpo
plauko kilimai, naudokite abu 20 daliy
Soninius Sepetélius. ligo plauko kili-
mams rekomenduojame naudoti abu
kilimy valymui skirtus 6 daliy Sepete-

Sio skyriaus 1-12 paveikslélius rasite
vidinése atlenkiamose jklijose, Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.
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lius.

m Pasirinkite tinkama Soniniy Sepetéliy
pora.

m Pasirinktos Soniniy Sepetéliy poros
Sepetélius tiksliai ir tvirtai uzdékite ant
specialiy kaisciy, kad Sie girdimai uz-
sifiksuoty. Atkreipkite demes;j j vieno-
das zymas L ir R.

Apsauginés plévelés nuémimas
(03 pav.)

m Nuimkite apsaugine plévele nuo jkro-
vimo stotelés ir nuo dulkiy siurblio-ro-
boto ekranélio.

m Nulupkite apsaugines juosteles nuo
daikty laikymo skyriaus atidarymo
mygtuko.

Baterijy déjimas j nuotolinio valdymo
pultelj (04 pav.)

Vadovaukites skyriuje “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai” Sios naudojimo ins-
trukcijos pradzioje pateiktais baterijy
naudojimo nurodymais.

m Nuimkite baterijy skyriaus dangtel].

m |dékite dvi komplekte esancias bateri-
jas. Laikykités poliSkumo.
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m UZzdarykite baterijy skyriaus dangtel].

Dulkiy siurblio-roboto
jjungimas (05 pav.)

m Dulky siurblio-roboto Sone esantj jun-
giklj I/0 nustatykite j padétj I.

Valdymo skydelyje Svie€ia akumuliato-
riaus jkrovos busenos indikatorius.
Mazdaug po 60 sekundziy dulkiy siurb-
lys-robotas automatiskai persijungia j
budéjimo rezima. Dulkiy siurblj-robotg
vél jjungsite paspaude bet kurj nuotoli-
nio valdymo pultelio mygtuka arba vie-
ng iS valdymo skydelio jutikliniy laukeliy.

Jkrovimo stoties prijungimas
(06-09) pav.

Vadovaukités skyriuje “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai” Sios naudojimo ins-
trukcijos pradzioje pateiktais jkrovimo
stotelés ir maitinimo bloko naudojimo
nurodymais.

m Lipnyjj laikiklj jstatykite j iSpjova jkro-
vimo stotelés apacioje, lipnusis laiki-
klis turi girdimai uzsifiksuoti.

m Nuo lipniy juosteliy nuimkite melyng
apsaugine plévele.

m Pastatykite jkrovimo stotele norimoje
vietoje ir tvirtai prispauskite.

|krovimo stotele galite bet kada iSimti,
lipnusis laikiklis liks priklijuotas prie
grindy.

Jeigu nuo pagrindo norite pasalinti
lipnujj laikiklj, traukite uz abiejy nuemi-
kliy.

Akumuliatoriaus jkrovimas (10 pav.)

Pristatymo metu akumuliatorius néra vi-
siSkai jkrautas. Prie$ pirmajj naudojima

dulkiy siurblj-robota jjunkite (jungiklj 1/0
nustate j padétj I) ir visiSkai jkraukite.

m |krovimo stotj statykite ant lygaus pa-
grindo prie laisvos sienos, 3alia kiStu-
kinio lizdo. Atkreipkite démesj, kad
priekinéje puséje buty bent 1,5 m, o
desSinéje ir kairéje pusése — maziausiai
0,5 m atstumas iki barjero (06 pav.).

m Kartu pristatomo maitinimo bloko kis-
tuka jstatykite | maitinimo lizdg, kitoje
jkrovimo stotelés puseéje. Likusj kabelj
galite suvynioti ant kabelio laikiklio.
Kabelj tieskite per viena iS dviejy ka-
belio trasy (07 pav.).

m Tinklo adapterj jstatykite | maitinimo
bloka, kol girdimai uzsifiksuos, tada j
pasirinkta kistukinj lizda (08 pav.).

Kad jkrovimo stotelé stovéty stabiliai ir
neslysty, naudokite pridéta lipny laikiklj
(09 pav.).

Akumuliatoriy galima jkrauti net jeigu
dulkiy siurblys-robotas yra iSjungtas
(jungiklj 1/0 nustate | padétj 0), taciau

tada neveiks prietaiso indikatoriai.

m Dulkiy siurblj-robotg uzdékite ant pri-
jungtos jkrovimo stoties kontakty.

Akumuliatorius kraunamas, valdymo
skydelyje mirksi akumuliatoriaus jkrovos
blsenos indikatorius.

“Scout RX3” jkrovimas trunka iki 3 va-
landy, o “Scout RX3 Runner” ir “Scout
RX3 Home Vision HD” — iki 4 valandy.
|krauto “Scout RX3” siurbimo trukme iki
85 minuciy *, “Scout RX3 Runner” ir
“Scout RX3 Home Vision HD” iki 170
minudiy *.

* matavimai atlikti naudojant siurbimo
rezima “Silent”, jprastoje aplinkoje pagal
IEC 62929:2014
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Valdymo skydelyje Svie¢ia akumulia-
toriaus jkrovimo busenos indikatorius

Raudona |krova apie 0-20 %
Oranziné |krova apie 20-50 %
Zalia |krova apie 50-100 %

Paros laiko nustatymas (11 pav.)

(ta taip pat galima padaryti mobiliajame
galiniame jrenginyje, zr. skyriy “Mie-
le@home”)

Gallite rinktis 24 val. sistema, o angla-
kalbése Salyse — jprasta 12 valandy sis-
tema (am / pm).

Laikas nustatomas nuotolinio valdymo
pulteliu.

m Trumpai spustelékite mygtuka
“Clock”.

Ekrane rodoma 24 val.

m Norédami pasirinkti 24 valandy siste-
ma, paspauskite mygtuka “OK?”.

m Jeigu norite rinktis 12 valandy siste-
ma am / pm, paspauskite mygtuka
“+” ir patvirtinkite “12 h” rodmenj
mygtuku “OK”.

Ekrane mirksi valandy rodymo indikato-
rius.

m Mygtukais “+” arba “-” nustatykite
valandas.

m Patvirtinkite pasirinkima mygtuku
“OK”.

Ekrane mirksi minuciy rodymo indikato-
rius.

m Mygtukais “+” arba “-” nustatykite
minutes.
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m Patvirtinkite pasirinkimg mygtuku
“OK”-

Norédami pakeisti laikg, atlikite anks-
Ciau apraSytus veiksmus. Tris sekundes
laikykite nuspausta mygtuka “Clock™.

Siurbimo zonos atskyrimas (12 pav.)

(ta taip pat galima padaryti mobiliajame
galiniame jrenginyje, zr. skyriy “Mie-
le@home”)

Jeigu yra tokia zona, kurios dulkiy

siurblys-robotas neturéty pasiekti, galite
ja atskirti.

Dulkiy siurblio-roboto aukstis yra

85 mm, todél

daiktai, po kuriais reikia siurbti, turéty
buti bent 87 mm aukscio.

m Ant grindy grioveliais Zemyn iStieskite
kartu pristatoma magneting juostele.

Dulkiy siurblys-robotas jos neperva-
Ziuos.

Pristatymo komplekte yra lipniyjy tvirti-
nimo juosteliy. Daugiau magnetinés
juostelés galima jsigyti “Miele” interneto
parduotuvéje.

Naudojimas

Akylai stebekite dulkiy siurblj-robota,
jeigu jis pirma kartg veikia naujoje
aplinkoje arba perstatéte baldus. Pa-
Salinkite galimas klidtis, taip galite at-
skirti tam tikras zonas magnetine
juostele arba tai taip pat galite pada-
ryti savo mobiliajame jrenginyje (zr.
skyriaus “Prijungimas” poskyrj “Siur-
bimo zonos atskyrimas”). Patikrinki-
te, ar prietaisas atpazjsta laiptus ir
slenkscius.
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Dulkiy siurblyje-robote jmontuotas
WLAN modulis. Savo mobiliajame prie-
taise (plansetiniame kompiuteryje arba
iSmaniajame telefone) galésite patikrinti
prietaiso veikimo buseng ir jj valdyti.
Jeigu ketinate savo dulkiy siurblj-robotg
valdyti mobiliuoju prietaisu, perskaityki-
te skyriy “Miele@home”.

Skyriuje “Naudojimas” apraSytas dul-
kiy siurblio-roboto valdymas nuotoliniu
budu ir valdymo skydelyje.

Jjlungimas ir iSjungimas

Power

m Nuotolinio valdymo pultelyje pa-
spauskite mygtuka “Power” arba bet
kurj valdymo skydelio jutiklinj laukelj.

Valymo pradzia

Yra dvi galimybés pradéti valymo proce-
sa:

1 galimybé (nuotoliniu budu)

m Paspauskite mygtuka “»l1”.
2 galimybé (valdymo skydelyje)

()

m Paspauskite jutiklinj laukelj “»II”.

Dulkiy siurblys-robotas pradeda valyti.

Prietaisas visada veiks maziausiai 5 mi-
nutes, neatsizvelgiant j siurbiama plota.

Valymo pabaiga (kai valymas buvo
pradétas nuo jkrovimo stotelés)
Dulkiy siurblys-robotas grjzta j jkrovimo
stotj ir yra kraunamas.

Jeigu akumuliatorius per mazai jkrau-
tas, dulkiy siurblys-robotas automatis-
kai grjzta j jkrovimo stot;j ir yra krauna-
mas. Ekrane rodoma Il. Tada dulkiy
siurblys-robotas tesia valyma.

Valymo pabaiga (kai valymas buvo
pradétas ne i$ jkrovimo stotelés)

Dulkiy siurblys grjzta j pradine vieta ir
po 60 sekundziy persijungia j budéjimo
rezima.

Akumuliatoriaus baterijai beveik iSsi-
krovus, dulkiy siurblys-robotas sustos.
|kraukite dulkiy siurblj-robota.

Valymo valdymas rankiniu budu

Jeigu norite iSvalyti tik vieng patalpos
zong, naudokite nuotolinio valdymo pul-
telio kryp&iy mygtukus.

m Siurbimo metu paspauskite ir laikykite
vieng i$ krypc&iy mygtuky.

Kol atleisite rodykliy mygtuka, dulkiy
siurblys-robotas suksis j norimg puse.

=

m Laikykite nuspaustg “+” krypties
mygtuka.

Dulkiy siurblys vaziuoja norima kryptimi
ir tesia valyma.
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m Nuotolinio valdymo pultelyje pa-
spauskite mygtukg “M|I” arba valdymo
skydelio jutiklinj laukelj “»[I”.

Bus pratestas pradétas valymas.

Valymo sustabdymas

m Nuotolinio valdymo pulte paspauskite
mygtuka “»lI” arba valdymo skydelio
jutiklin laukelj “»”.

Dulkiy siurblys-robotas sustoja.

Dar kartg paspaude mygtuka arba jutik-
linj laukelj, siurbima galésite pratesti.

Jeigu sustabdytg dulkiy siurblj pakelsite
ir pernesite j kitg vieta, jjungus, ekrané-
lyje bus rodoma “rLLOC”. Dulkiy siurblys
apsisuks ir palygins naujg vieta su is-
saugota zemélapyje.

Jeigu ji sutampa, dulkiy siurblys-robo-
tas pradeda valyti, aplenkdamas jau is-
valytus plotus.

Jeigu vieta nesutampa, dulkiy siurblys-
robotas lieka stovéti.

Rodmenj “rLOC” iSjungsite keletg karty
paspaude mygtuka »ll arba jutiklinj lau-
kelj »ll.
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Rankinis valdymas (be valymo)

Jeigu norite iSvalyti tam tikrg patalpos
zong, naudokite nuotolinio valdymo pul-
telio krypcCiy mygtukus.

m Paspauskite ir laikykite vieng i$ kryp-
Ciy mygtukuy.

Dulkiy siurblys vaziuoja norima kryptimi,

bet nevalo.

Nejmanoma dulkiy siurblio-roboto ran-
kiniu budu nukreipti j jkrovimo stot;.

Grazinimas j jkrovimo stotj

(tik jeigu valymas buvo pradétas nuo
jkrovimo stoties)

Base

m Nuotolinio valdymo pultelyje pa-
spauskite mygtuka “Base” arba val-
dymo skydelio jutiklinj laukel] “Base”.

Dulkiy siurblys-robotas juda j jkrovimo
stotj ir yra kraunamas.

Veikimo rezimai
Galima rinktis i$ 5 veikimo rezimus:

“Auto”
Standartinis vidutiniskai is-
UU tepty grindy valymas.
“Spot”  Tikslinis mazdaug 1,8 m x

1,8 m ploto valymas aplink
Y pasirinktg dulkiy siurblio-ro-
boto paleidimo taska.
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“Base”

Q Grazinimas | jkrovimo stot;.
Turbo Lengvai iStepty grindy valy-
- mas, sutrumpinta valymo
—_ O trukme.

“Silent”

Energija taupantis ypac ty-
lus valymas.

)))?

Veikimo rezimo pasirinkimas

Power

m Nuotolinio valdymo pultelyje pa-
spauskite mygtuka “Power”.

Yra dvi galimybés pasirinkti veikimo re-
zima:

1 galimybé (nuotoliniu budu)

m Mygtukg “Mode” spauskite tol, kol
ekrane pradés Sviesti norimo valymo
rezimo indikatorius.

m Noréedami paleisti valyma, paspauski-
te mygtuka »ll.

2 galimybé (valdymo skydelyje)

m Paspauskite norimo valymo rezimo
jutiklinj laukel].

(e

m Noredami pradeéti valymg, paspauski-
te jutiklinj laukelj M1

Pasirinkto veikimo rezimo iSjungimas

Power

m Nuotolinio valdymo pultelyje maz. 3
minutes laikykite nuspausta mygtuka

“Power” arba valdymo skydelio jutik-
linj laukelj “»II”.

Mazdaug po 60 sekundziy dulkiy siurb-
lys-robotas automatiskai persijungia j
budéjimo rezima.

Jeigu dar nepraéjus 60 sek. paspausi-
te mygtuka “Power”, perjungsite dul-
kiy siurblj-robotg j budéjimo rezima.

Dulkiy siurblj-robota vél jjungsite pa-
spaude bet kurj nuotolinio valdymo pul-
telio mygtuka arba viena i$ valdymo
skydelio jutikliniy laukeliy.

Laikmacio nustatymas
(jeigu yra nustatytas laikas)

Jeigu dulkiy siurblj-robota norite jjungti
kasdien tuo paciu metu, galite iSsaugoti
norima paleidimo laikg ir valymo rezima.
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Robotas-dulkiy siurblys gali siurbti ir
tamsoje. Turékite omenyje, kad valymas
gali bati ne toks kruopstus. Kad prietai-
sas galéty netrukdomai judéti, kame-
roms butina Sviesa.

Nustatydami laikmatj, naudokite nuoto-
linio valdymo pultel;.

Timer

m Trumpai spustelékite mygtuka “Ti-
mer”.

Valdymo laukelyje mirksi indikatorius
“Timer” @), o ekrane mirksi valandy ro-
dymo indikatorius.

L]

m Paspauskite mygtukus “+” arba “-” ir
nustatykite norimg valanda.

m Patvirtinkite pasirinkimag mygtuku
HOK”.

Valdymo skydelyje mirksi indikatorius
“Timer” @), o ekranélyje mirksi minudiy
rodymo indikatorius.

)]
oo I
I

m Mygtukais “+” arba “-” nustatykite
minutes.

Patvirtinkite pasirinkima mygtuku
“OK”.

Mygtuka “Mode” spauskite tol, kol
valdymo laukelyje pradés mirkséti no-
rimo valymo rezimo indikatorius.

Patvirtinkite pasirinkima mygtuku
“OK”.

Valdymo laukelyje dar apie tris sekun-
des bus rodomi nustatymai. Dulkiy
siurblys-robotas jsijungs kasdien tuo
paciu metu.

Jeigu valdymo laukelyje SvieCia “Ti-
mer” @ indikatorius, laikmatis yra
jjungtas.

Norédami pakeisti nustatymus, atlikite
anksciau apraSytus veiksmus. Apie tris
sekundes laikykite nuspausta mygtuka
“Timer”.
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Patarimas: jeigu laikmatj nustatéte per
savo mobilyjj jrenginj, galite iSsaugoti
net iki 7 skirtingy “Paleidimo laiko —
valymo rezimo” deriniy, zr. skyriy
“Miele@home”.

Turékite omenyje, kad dulkiy siurblys-
robotas visada veiks pagal paskutinius
atliktus nustatymus, neatsizvelgiant j
tai, ar tie nustatymai buvo atlikti nuo-
tolinio valdymo pulteliu, valdymo ele-
mentais ar galiniame mobiliajame jren-

ginyje.

Laikmacio iSjungimas

Timer

m Nuotolinio valdymo pultelyje trumpai
paspauskite mygtuka “Timer”.
Ekrane uzges “Timer” @ indikatorius.

Laikmacio jjungimas / nustatyto pa-
leidimo laiko rodymas

Timer

m Nuotolinio valdymo pultelyje trumpai
paspauskite mygtuka “Timer”.

Valdymo skydelyje $vie¢ia “Timer” @, o
ekrane trumpai rodomas nustatytas pa-

leidimo laikas. Dulkiy siurblys-robotas
jsijungs nustatytu laiku.

Garsiniy signaly iSjungimas

Pristatymo metu garsiniai signalai yra
jjungti. Juos galima iSjungti ir vél jjungti.

Mute

m Nuotolinio valdymo pultelyje trumpai
spustelékite mygtuka “Mute”.

Ekrane trumpai rodoma “OFF”.

Nejmanoma iSjungti klaidos pranesSimy
garsiniy signaluy.

Didziausio pravazumo auks¢io mazi-
nimas

Pagal gamyklinius nustatymus, dulkiy
siurblys-robotas gali jveikti iki 17 mm
aukscio kliutis. Jis gali valyti kilimus,
pervaziuoti dury slenkscius ir pan.
Jeigu norite sumazinti §j aukstj (maz-
daug iki 6 mm), kad apsaugotuméte ké-

dziy, staly arba lempy kojeles, galite
gamyklinj nustatyma iSjungti.

Climb

m Nuotolinio valdymo pultelyje trumpai
spustelekite mygtuka “Climb”.

Ekrane rodoma “LO”.

Jeigu ir vél norite jjungti didziausig, 17
mm pravazumo aukstj, dar kartg trum-
pai spustelékite mygtuka “Climb”.
Ekrane rodoma HI.

“Miele@home” *

Jusy dulkiy siurblys-robotas yra su
jmontuotu WLAN moduliu.
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Turékite omenyje, kad nepaisant ga-
mintojo uztikrinty auk$c¢iausiy saugu-
mo standarty, sujungus prietaisus j
tinklg, iSlieka nedidelé vartotojo duo-
meny saugumo rizika. Todél sitlome
galimybe i$ dulkiy siurblio-roboto iSim-
ti WLAN modulj. Aprasymas pateiktas
Sio skyriaus pabaigoje, poskyryje
“WLAN modulio iSémimas”.

* Papildomas skaitmeninis “Miele & Cie. KG” pasillymas.
“Miele@home” sistemoje galima naudotis visomis iSma-
niomis programélémis. Funkcijos gali skirtis, atsizvelgiant
i modelj ir Salj.

Naudojimui Jums reikés:
- WLAN tinklo,
- “Miele Scout” programélés,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudo-
tojo paskyra galite susikurti “Miele
Scout” programéléje.

“Miele” programeléje pateiktos nuoro-
dos pades prijungti dulkiy siurblj-robota
prie namy WLAN tinklo.

Dulkiy siurblj-robota prijunge prie
WLAN tinklo, programéléje galésite at-
likti Siuos veiksmus:

- valdyti dulkiy siurblj-robotg nuotoliniu
budu;

- atsisiysti busenos informacijg;

- naudotis vaizdo jraso funkcija (badin-
gas “Scout RX3 Home Vision HD”).

Dulkiy siurblj-robota prijungus prie
WLAN tinklo padidéja energijos sanau-
dos, net tada, kai prietaisas yra iSjung-
tas.

|sitikinkite, kad patalpose, kuriose
bus naudojamas dulkiy siurblys-ro-
botas, WLAN tinklo signalas yra pa-
kankamai stiprus.
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WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rysSys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu budu valdomais
zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siulomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele Scout” progra-
méle priklauso nuo “Miele@home” pas-
laugy prieinamumo Jusy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamuma ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele Scout” programélés atsisiunti-
mas
“Miele Scout” programéle galite nemo-

kamai atsisiysti i$ “Apple App Store®”
arba “Google Play Store™”.

/Z Atsisiyskite i$

App Store

GAUTI IS

p> Google Play

m “Miele Scout” programeéle atsisiyskite
j savo mobilyjj jrenginj (neSiojamasis
kompiuteris arba iSmanusis telefo-
nas).

Kad buty uZztikrinta asmens duomeny
apsauga, kiekvieng mobilyjj telefong
su dulkiy siurbliu-robotu turite sujungti
atskirai.
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Dulkiy siurblio-roboto jungimo j tin-
kla funkcijos aktyvinimas

Norédami savo dulkiy siurblj prijungti
prie savo WLAN tinklo, pirmiausia turite
suaktyvinti jungimo j tinklg funkcija. Ga-
mykliniuose nustatymuose Si funkcija
yra iSjungta.

Yra dvi jungimo j tinkla funkcijos suakty-
vinimo galimybés:

1 galimybé (nuotoliniu budu)

WIFI

m Paspauskite mygtuka WIFI.

Valdymo skydelyje Svie€ia WIFI = indi-
katorius.

2 galimybé (valdymo skydelyje)

m Maz. dvi sekundes spauskite jutiklinj
laukelj “Base”.

Valdymo skydelyje SvieCia WIFI = indi-
katorius.

m Paleiskite “Miele Scout” programéle ir
susikurkite “Miele” naudotojo pasky-

ra.
Savo mobilyjj galinj jrenginj galite su-
jungti su dulkiy siurbliu-robotu arba tai
padaryti per WLAN tinkla.

Nuoroda pardavéjams

Dulkiy siurblj-robota galite tiesiogiai
sujungti su savo mobiliuoju prietaisu ir
be WLAN tinklo.

Tam savo mobilyjj prietaisa turite su-
jungti su dulkiy siurblio-roboto WLAN.
Kaip WLAN slaptazodj naudokite dul-
kiy siurblio-roboto serijos numerj. Seri-
jos numerj rasite ant lipduko laikymo
skyriuje ir specifikacijy lenteléje dulkiy
siurblio-roboto apacioje. Vadovaukités
nurodymais, pateiktais “Miele Scout”

programéléje.

m Vadovaukités “Miele Scout” progra-
melés naudotojo vadovu.

Turékite omenyje, kad dulkiy siurblys-
robotas visada veiks pagal paskutinius
atliktus nustatymus, neatsizvelgiant |
tai, ar tie nustatymai buvo atlikti nuo-
toliniu budu, ar galiniame mobiliajame
jrenginyje.

Vaizdo jraSymo funkcija

(“Scout RX3 Home Vision HD” naudoji-
mui reikalinga “Miele Scout” programe-
le)

Dulkiy siurblio-roboto priekyje deSinéje
puséje jrengta vaizdo kamera perduoda
koduotus duomenis j pasirinktg galinj
mobilujj jrenginj. Duomeny perdavimo
kokybé priklauso nuo Jusy namy inter-
neto rySio greicio ir mobiliojo galinio
jrenginio.

Duomeny perdavimo metu ekrane mirk-
si raudonas vaizdo jraS8ymo funkcijos in-
dikatorius.

Tiesioginis vaizdo jraSas rodomas tik
“Miele Scout” programéléje, jis néra
saugomas.
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Naudojant vaizdo jraso funkcijg, butina
gerbti treciyjy asmeny privatuma ir as-
menine erdve. Jrasant] prietaisa reko-
menduojame naudoti tik savo asmeni-
néje erdveje, o visus patalpoje esan-
Cius asmenis i$ anksto informuoti apie
vaizdo jraSymo funkcija.

Rekomenduojame abi kameras regulia-
riai valyti mink$ta sausa Sluoste.

WLAN modulio iSémimas

T

m Paspauskite mygtukg dulkiy siurblio-
roboto virSuje.

Atsidaro laikymo skyriaus dangtelis.

m Atlenkite rankeng ir atlaisvinkite dulkiy
talpykla.

m ISimkite dulkiy talpykla.

m ISimkite WLAN modul;.

m Vél uzdékite dangtelj.
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Techniné prieziura

& Besisukantis Sepetéliy velenas
gali suzeisti!

Dulkiy siurblys-robotas gali jsijungti
techninés prieziuros metu, kai nebu-
site pasiruose.

Prie$ kiekviena technine prieziurg is-
junkite dulkiy siurblj-robota. Dulkiy
siurblio-roboto Sone esantj jungiklj
I/0 nustatykite ties 0.

Rekomenduojame naudoti tik tuos
priedus, kuriy pakuoteé pazyméta
“ORIGINAL Miele” logotipu. Tada ga-
lésite optimaliai iSnaudoti dulkiy siurb-
lio-roboto galig ir uzsitikrinti geriausia
valymo rezultata.

Turékite omenyje, kad naudojant prie-
dus, ant kuriy pakuotés néra “ORIGI-
NAL Miele” logotipo, prarandama teisé
j garantijg, o atsirade prietaiso gedimai
ir veikimo sutrikimai nebus traktuojami
kaip garantiniai.

Priedy jsigijimo vietos

Juos galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuvéje, “Miele” garantinés prieziuros
skyriuje arba i$ specializuoto “Miele”
pardavéjo.

Originalius “Miele” priedus atpazinsite i$
“ORIGINAL Miele” logotipo ant pakuo-
tés.

-
ORIGINAL
Miele
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Dulkiy talpyklos istustinimas

Kad nepablogéty valymo kokybe, po
kiekvieno prietaiso naudojimo iStustinki-
te dulkiy talpykla.

Kai indikatoriaus laukelyje i$ apacios |
virSy nuolat rodoma “I_ _I”, butina iStus-
tinti dulkiy talpykla.

Dulkiy talpyklos turinj galite iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis, jeigu

jose néra netinkamuy atlieky.

—

m Paspauskite mygtuka dulkiy siurblio-
roboto virSuje.

Atsidaro laikymo skyriaus dangtelis.

;
=N
=1

m Atlenkite rankeng ir atlaisvinkite dulkiy
talpykla.

m ISimkite dulkiy talpykla.

W'. — S »-:7 /‘
m Vieng arba abu atrakinimo mygtukus
spauskite rodyklés kryptimi ir iSimkite
dulkiy talpykla.

m IStustinkite ja.

m UZzdékite dangtel;j ir uzdarykite dulkiy
talpykla, kol girdimai uzsifiksuos.

m Dulkiy talpykla su atlenkta rankena
vél jdekite j dulkiy siurblj-robota, nu-
lenkite Zemyn rankena ir uzfiksuokite.

m Uzdarykite laikymo skyriaus dangtelj,
paspauskite mygtuka ir jj uzfiksuokite.

Dulkiy talpos valymas
Jeigu reikia, dulkiy talpg iSvalykite.

Dulkiy talpos dangtelio virSuje yra jde-
tas valymo jrankis.

m Pasinaudokite Siuo valymo jrankiu ir
iSvalykite dulkiy talpg ir dangtelio
apacia.

ISeinanciojo oro filtro valymas

Jeigu reikia, iSvalykite iSeinanciojo oro

filtra.

ISeinanciojo oro filtras yra ant dulkiy

talpyklos.

m Nuimkite dulkiy talpyklos dangtel].
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m ISimkite priesfiltrj ir, jeigu reikia, iSva-
lykite jj valymo jrankiu.

filtrg ir, jeigu reikia, iSvalykite jj valymo
jrankiu.

m ISeinanciojo oro valymo filtra jstatykite
atgal j dangtel].

m | iSeinanciojo oro valymo filtrg jstaty-
kite priesfiltr.
Filtras yra paruostas naudoti.

m |statykite filtra j dulkiy talpykla ir uzfik-
suokite.

Kad nepablogéty valymo kokybé, re-
komenduojama mazdaug kas puse
mety keisti iSeinancgiojo oro valymo
filtra.

Soniniy $epediy valymas

Jeigu reikia, pasinaudokite dangtelyje

jstatytu valymo jrankiu ir iSvalykite Soni-

nius Sepecius.

m Dulkiy siurblj-robota paguldykite ant
minksto, Svaraus pavirSiaus, apatine
dalimi j virsy.
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liai: suimkite rankomis abu vieng prie-
Sais kitg esancCius Soninius Sepetélius
(viena ranka suimkite ilgajj, o kita

trumpajj) ir keldami j virSy juos iSimki-

m 6 daliy kilimy valymo Soniniai Sepeté-
liai: suimkite abu vieng prieSais kitg
esancius elastinius Soniniy Sepetéliy
tvirtinimo elementus (abiem rankomis
po Sepetél)), kilstelékite Siek tiek j vir-
Sy ir nuimkite.

m Valymo jrankio apacioje esanciu gran-
dikliu iSvalykite plaukus ir kitus ne-
Svarumus.

m Grandiklj laikykite vir$ Siuksliy dézes.

m Kad iskristy visi neSvarumai, kelis
kartus paspauskite atskyriklio virSuje
esantj mygtuka.
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1.©)

pEal .

m Abu iSvalytus Soninius Sepetélius tiks-
liai ir tvirtai uzdékite ant specialiy
kaiscCiy, kad Sie girdimai uzsifiksuoty.
Atkreipkite démesj, kad sutapty zy-
mos L ir R.

Kad nepablogéty valymo kokybé,
keiskite Soniniy Sepeteéliy poras kie-
kvienais metais.

Sepetéliy veleno valymas

Jeigu reikia, pasinaudokite dulkiy talpy-
klos dangtelyje jstatytu valymo jrankiu ir
iSvalykite Sepetéliy velena.

m Dulkiy siurblj-robotg paguldykite ant
minksto, Svaraus pagrindo, apatine
dalimi j virSuy.

] Iéimkitevabu Soninius Sepetélius, Zr.
skyriy “Soniniy Sepetéliy valymas”.

m ISimkite Sepetéliy velena.

m Nuimkite guoliy dangtelj Sepetélio ve-
leno Sonuose ir iSimkite apie guolj ap-
sivijusius siulus ir plaukus.

m Tada vél uzdékite guoliy dangtelj ir
uzfiksuokite.

m Zirklémis nukirpkite visus apie $epe-
téliy veleng apsivijusius siulus ir plau-
kus.

m Valymo jrankio apacioje esanciu gran-
dikliu iSvalykite susikaupusius plau-
kus ir kitus neSvarumus.

m Grandikl] laikykite vir§ Siuksliy dézés.

m Kad iSkristy visi neSvarumai, kelis
kartus paspauskite atskyriklio virSuje
esantj mygtuka.
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m Jdékite atgal Sepetéliy veleng su uz-
detu guoliy dangteliu. Atkreipkite dé-
mesj, kad puseé su smailiuoju galu bu-
ty jstatyta j teisinga laikiklj.

m Abejose puseése uzdékite Sepetéliy
veleno dangtelj ir uzfiksuokite, kad
girdimai spragteléty.

m |dékite abu Soninius Sepetélius, zr.
ankstesnj apraSyma skyriuje “Soniniy
Sepeteliy valymas”.

Kad nepablogéty valymo kokybe, Se-
petéliy veleng po mety pakeiskite.

Dulkiy talpyklos sandarikliy valymas

Jeigu reikia, iSvalykite dulkiy talpyklos
apacioje esancius sandariklius.

m Dulkiy siurblj-robotg paguldykite ant
minksto, Svaraus pagrindo, apatine
dalimi j virsy.

klius.

Kad nepablogéty valymo kokybé,
mazdaug po mety rekomenduojama
sandariklj pakeisti.

Dulkiy talpyklos sandariklio keitimas
m ISimkite dulkiy talpykla.
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m Atlaisvinkite dulkiy talpyklos apacioje
esantj sandariklj, kad rodykle buty
nukreipta j simbolj 5.

m ISimkite sandarikl;.

m |dekite nauja, kad rodyklé buty nu-
kreipta j simbolj "

m UZzfiksuokite sandariklj, kad girdimai
spragteléty.

Rodyklé nukreipta j simbolj (3.

Priekinio ratuko valymas

Jeigu reikia, pasinaudokite dulkiy talpos
dangtelio virSuje esanciu valymo jrankiu
ir iSvalykite priekinj ratuka.

m Dulkiy siurblj-robota paguldykite ant
minksto, Svaraus pavirSiaus, apatine
dalimi j virSuy.

m Nuimkite dangt;.

m ISimkite priekinj ratuka.

m ISimkite siulus, plaukus ir valymo jran-
kiu iSvalykite priekinj ratukg, dangtelj
ir ratuko jstatymo vieta.
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m |dékite atgal priekinj ratuka, uzdékite
dangtel; ir uzfiksuokite.

Jutikliy valymas

Jeigu reikia, iSvalykite jutiklius.

m Dulkiy siurblj-robotg paguldykite ant
minksto, Svaraus pavirSiaus, apatine
dalimi j virSuy.

[

m Sausu vatos pagaliuku atsargiai nuva-
lykite jutiklius.

Nuotolinio valdymo pultelio baterijy
keitimas

Naudokite dvi 1,5 V baterijas (AAA tipo).

Vadovaukités skyriuose “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai” ir “Jusy indélis
aplinkos apsauga” pateiktomis baterijy

naudojimo ir utilizavimo nuorodomis.

m Nuimkite baterijy skyriaus dangtel].

m Pakeiskite baterijas. Laikykités polis-
kumo.

m Uzdarykite baterijy skyriaus dangtel;.

Akumuliatoriaus keitimas
Naudokite “Original Miele” li¢io jony
akumuliatoriy:

- “Scout RX3” naudokite “YCR-M05”

- “Scout RX3 Runner” ir “Scout RX3
Home Vision HD” naudokite “YCR-
MT12”

Akumuliatoriaus skyrius yra dulkiy
siurblio-roboto laikymo skyriuje.

Vadovaukités skyriuose “Saugos nuro-
dymai ir jspéjimai” ir “Jusy indélis |
aplinkos apsaugg” pateiktomis aku-
muliatoriaus naudojimo ir utilizavimo
nuorodomis.

m Atidarykite laikymo skyriy.
m ISimkite dulkiy talpykla.

m Pakelkite aukStyn dangtelj ir atidaryki-
te akumuliatoriaus skyriy.
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“Scout RX3” (YCR-MO05)

) l‘ |

m Atsargiai traukite laidus ir iStraukite iS
lizdo kiStukine jungt;.

m Paspauskite kistukinés jungties fiksa-
toriy ir atlaisvinkite kiStuka.

m ISimkite akumuliatoriy.

m |statykite ir uzsifiksuokite naujo aku-
muliatoriaus kiStuka.

m Atsargiai ir tinkamai jdékite akumulia-
toriy (zr. paveikslélj deSinéje).

m Kistukine jungtj jstatykite j Sone esan-
tj lizda.

m Uzdekite akumuliatoriaus skyriaus
dangtelj, uzdarykite jj ir uzfiksuokite.
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“Scout RX3 Runner” ir “Scout RX3
Home Vision HD” (YCR-MT12)

m Atsargiai iSimkite akumuliatoriy uz lai-
kiklio, ir visiSkai atjunkite kistukine
jungtj.

m Paspauskite kiStukinés jungties fiksa-
toriy ir atlaisvinkite kiStuka.

1

m |statykite ir uzsifiksuokite naujo aku-
muliatoriaus kiStuka.

m Kistukine jungtj jstatykite j Sone esan-
tj lizda.

m Atsargiai ir tinkamai jdékite akumulia-
toriy (Zr. paveikslélj deSinéje).

O

m Uzdékite akumuliatoriaus skyriaus
dangtelj, uzdarykite jj ir uzfiksuokite.
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Prieziura

& Besisukantis Sepetéliy velenas
gali suzeistil

Dulkiy siurblys-robotas gali jsijungti
priezidros vykdymo metu, kai nebusi-
te tam pasiruoSe.

Prie$ vykdydami dulkiy siurblio-robo-
to prieziuros darbus, prietaisg iSjun-
kite. Dulkiy siurblio-roboto Sone
esantj jungiklj I/0 nustatykite ties 0.

Dulkiy siurblys-robotas ir priedai

& Elektros smugio pavojus dél te-
kancios tinklo jtampos.

| dulkiy siurblj-robotg arba ant priedy
patekus drégmes, kyla pavojus patirti
elektros smug;.

Dulkiy siurblio ir jo priedy nenardinki-
te j vanden,.

Vadovaukités skyriuje “Techniné prie-
ziura” pateiktomis valymo nuorodomis.

Prietaisg ir visas plastikines dalis valyki-
te jprastu, plastikui skirtu valikliu.

Deél statiniy elektros kruviy ant dulkiy
siurblio-roboto gali pradéti kauptis dul-
kés. Nuvalykite jas minksta sausa
Sluoste.

/N Pazeidimai dél netinkamy plovi-
mo priemoniy.

Visi pavirSiai jautrus jbréZzimams. Visi
pavirSiai gali nusidazyti, jeigu juos
plausite netinkamomis plovimo prie-
monémis.

Nenaudokite jokiy Sveitimo priemo-
niy, stiklo ar universaliyjy valikliy ar-
ba valikliy, kuriuose yra riebaly.

Laikymas / gamykliniai nusta-
tymai

Laikymas

Pries kiekviena ilgesne siurbimo per-
trauka iSjunkite dulkiy siurblj-robota.
Dulkiy siurblio-roboto Sone esantj
jungiklj 1/0 nustatykite ties 0.

Jeigu ilgesn;j laikg neketinate naudoti
dulkiy siurblio-roboto, laikykite jj gerai
védinamoje vesioje patalpoje, taciau
patalpos temperatura neturéty nukristi
Zzemiau 0 °C.

Jeigu nesinaudojate dulkiy siurbliu-ro-
botu, jo akumuliatoriy laikykite viduti-
niskai jkrauta, taip jis bus labiau tauso-
jamas (akumuliatoriaus jkrovos busena
ekrane pazyméta oranzine spalva).
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Gamykliniai nustatymai

Galite atkurti prietaiso gamyklinius nus-
tatymus. Tam reikés nuotolinio valdymo
pulto.

=0

m Vienu metu maz. 5 sekundes lieskite
ekrano jutiklinius laukelius “Spot” ir
“Turbo”.

Ekrane rodoma “r:St”.

m Per kitas 2 sekundes nuotolinio valdy-
mo pultelyje spauskite mygtuka
“OK?”, kol ekrane bus rodoma “F:tr”.

Dulkiy siurblys-robotas pradeda valyti,
atkuriami gamykliniai prietaiso nustaty-
mai.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Sutrikus prietaiso veikimui, susisieki-
te

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéja arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta

Siosnaudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.
Daugiau informacijos apie garantijos sg-

lygas suteiks “Miele” klienty aptarnavi-
mo sKkyrius.
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Ka daryti, jei...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimuy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasalinti patys. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nebutina kreiptis |
garantinio aptarnavimo skyriy.

Toliau pateiktos nuorodos padeés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-

giai ja pasalinti.

& Besisukantis Sepetéliy velenas gali suzeisti!
Dulkiy siurblys-robotas gali jsijungti trikties Salinimo metu, kai nebusite tam pa-

siruoSe.

Pries kiekviena trikties Salinima, dulkiy siurblj-robotg iSjunkite. Dulkiy siurblio-ro-
boto Sone esantj jungiklj I/0 nustatykite ties 0.

Problema

Priezastis ir Salinimas

Sumazéjo valymo efek-
tyvumas.

Dulkiy talpykla yra pilna.
m [Stustinkite ir iSvalykite dulkiy talpykla.

Susidévéjes arba nesvarus Sepetéliy velenas.
m [Svalykite Sepetéliy velena.
m Pakeiskite Sepetéliy velena.

Susideveje arba nesvarus dulkiy talpyklos sandari-

kliai.

m |Svalykite sandariklius ir viduryje esantj siurbimo
kanalag.

m Pakeiskite sandariklius.

m Patikrinkite, ar Sepetélio velenas tinkamai jdetas ir
uzfiksuotas abiejose pusese, zr. skyriaus “Techni-
né prieziura” poskyrj “Sepetélio veleno valymas”.

UzsiterSes iSeinanciojo oro valymo filtras.
m [Svalykite iSeinanciojo oro filtra.
m Pakeiskite iSeinanciojo oro valymo filtra.

Susidéveéjo Soniniai Sepetéliai.
m Pakeiskite Soninius Sepetélius.

Paspaudus mygtuka
“Power” jjungtas dulkiy
siurblys-robotas iSsi-
jungs.

Akumuliatorius nepakankamai jkrautas.
m Dulkiy siurblj-robota uzdékite ant prijungtos jkrovi-
mo stoties kontakty.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Baiges valyti, dulkiy
siurblys-robotas negrjz-
ta j jkrovimo stotele.

Valymas buvo pradétas patalpoje.
m Dulkiy siurblys-robotas grjzta j valymo pradzios
taska.

Dél Sviesos trukumo dulkiy siurblys-robotas negali
laisvai manevruoti.
m Pasirtpinkite tinkamu patalpos apSvietimu.

|krovimo stotelé neteisingai prijungta.

m |krovimo stotele prijunkite tiksliai taip, kaip aprasy-
ta Sios naudojimo instrukcijos skyriaus “Prijungi-
mas” poskyryje “|krovimo stotelés prijungimas”.

Nutrdko dulkiy siurblio-roboto infraraudonujy spindu-

liy siystuvo rySys su jkrovimo stotele.

m Dulkiy siurblio-roboto priekj ir virSuting nuotolinio
valdymo puse nuvalykite minksta sausa Sluoste ir
jsitikinkite, kad jokie daiktai neblokuoja rySio.

Kliutys valymo zonoje trukdo prietaisui manevruoti.

m Valymo metu stebékite dulkiy siurblj-robota.

m Pasalinkite klittis.

m ProblemiSkas zonas atskirkite magnetine juosta.

m Sumazinkite dulkiy siurblio-roboto pravazumo
aukstj, zr. skyriaus “Naudojimas” poskyrj “Didziau-
sio pravazumo auksc¢io mazinimas”.

Dulkiy siurblys-robotas
nejkraunamas.

|krovimo stotelé neteisingai prijungta.

m |krovimo stotele prijunkite tiksliai taip, kaip apraSy-
ta Sios naudojimo instrukcijos skyriaus “Prijungi-
mas” poskyryje “|krovimo stotelés prijungimas”.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Dulkiy siurblys-robotas
nereaguoja.

Dulkiy siurblys-robotas yra iSjungtas.
m |junkite jj (jungiklj I/0 nustatykite | padéti I).

Netinkamai jdétos nuotolinio valdymo pultelio bateri-
jos.
m Laikykités poliSkumo.

Nepavyksta jkrauti nuotolinio valdymo pultelio bateri-
.
m Pakeiskite baterijas.

Nutrdko dulkiy siurblio-roboto infraraudonujy spindu-

liy siystuvo rySys su nuotolinio valdymo pulteliu.

m Dulkiy siurblio-roboto prieking puse ir virSutine
nuotolinio valdymo puse nuvalykite minksta sausa
Sluoste ir jsitikinkite, kad rySiui netrukdo jokie daik-
tai.

Nuotolinio valdymo pultelis yra per arti arba per toli

nuo dulkiy siurblio-roboto.

m Pritaikykite atstuma ir nuotolinio valdymo pultel;
nukreipkite | dulkiy siurblj-robota.

Ekrane i$ apacios j virSy
nuolat mirksi
“Io_ e,

Dulkiy talpykla yra pilna.
m |Stustinkite ir iSvalykite dulkiy talpykla.

Ekrane rodoma rLOC.

Valymas buvo sustabdytas, tuo metu dulkiy siurblys-

robotas buvo perkeltas j kitg vieta.

m Atlikite veiksmus, kaip aprasyta skyriaus “Naudoji-
mas” poskyryje “Valymo sustabdymas”.

73




It

Klaidy pranesSimai

& Besisukantis ventiliatoriaus sraigtas gali suzeisti!

Dulkiy siurblys-robotas gali jsijungti trikties Salinimo metu, kai nebusite pasiruo-
Se.

Kiekvieng karta Salindami triktj, dulkiy siurblj-robota iSjunkite. Dulkiy siurblio-ro-
boto Sone esantj jungiklj 1/0 nustatykite ties 0.

Ekrane rodomi klaidy praneSimai.

Kartu su dulkiy siurbliu-robotu gausite lipduka, kuriame nurodyti visi klaidy prane-
Simai. Lipduka galésite priklijuoti laikymo skyriaus dangtelio vidingje puséje.

Problema Priezastis ir Salinimas
F1 Klaida “Pakiles ratukas”
m Dulkiy siurblj-robota pastatykite ant lygaus pagrin-
do.
F2 Klaida “UzsiterSe jutikliai”

m Nuvalykite jutiklius. Klaidos pranesimas bus taip
pat rodomas, jeigu jjungus dulkiy siurblj-robota, jo
susidurimo jutiklis bus ties pavojinga riba. Dulkiy
siurblj-robotg perkelkite | saugia vieta.

F3 Klaida “Neatpazjstamas filtras”
m | dulkiy siurblj-robota jdékite dulkiy talpykla su is-
einanciojo oro valymo filtru.

F4 Klaida “Per didelé varomyjy ratuky apkrova”

m Patikrinkite, ar ant varomujy ratuky néra purvo. Pa-
Salinkite apsivijusius sitlus ir plaukus. Klaidos pra-
neSimas bus taip pat rodomas dulkiy siurbliui-ro-
botui jstrigus.

F5 Klaida “Per didelé Sepetéliy apkrova”

m Patikrinkite, ar ant Sepecio veleno ir Soniniy Sepe-
téliy néra neSvarumy. Nuvalykite veleng ir Soninius
Sepetélius. Klaidos praneSimas bus taip pat rodo-
mas j dulkiy siurblj-robotg patekus pasaliniams
daiktams.

F6 Klaida “Per didele ventiliatoriaus apkrova”
m |Stustinkite ir iSvalykite dulkiy talpykla. ISvalykite
arba pakeiskite iSeinanciojo oro valymo filtra.
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Problema Priezastis ir Salinimas

F7 Vidiné sistemos klaida arba triktis “Dulkiy siurbliui per

zema patalpos temperatura”

m Dulkiy siurblj-robota jjunkite ir vél iSjunkite (jungi-
klis 1/0).

F8 Klaida “UzsiterSes priekinis ratukas”

m Patikrinkite, ar ant priekinio ratuko, dangtelio ir ra-
tuko jstatymo vietoje néra susikaupusiy nesvaru-
muy. ISimkite sitlus, plaukus ir nuvalykite priekinj
ratuka, dangtel; ir ratuko jstatymo vieta.

Klaidos praneSimo iS- | Galimi Sie anksciau aprasyty klaidy pranesSimy is-
jungimas pasalinus trik- | jungimo budai
tj.

- Dulkiy siurblj-robotag jjunkite ir vél i§junkite (jungiklis
1/0).

- Nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite mygtuka
“Power”.

- Maz. tris sekundes spauskite prietaiso ekranélio ju-
tiklinj laukelj »l1.

Techniniai duomenys
(WLAN moduliui)

Daznio juosta 2,412 GHz-2,472 GHz

Didziausia perdavimo galia <100 mW

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad dulkiy siurblys robotas atitinka 2014/53/ES
direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.It — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; butina nurodyti produkto pavadinima arba ga-
myklinj numer;j.
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Autoriy teisés ir licencijos

Dulkiy siurblj-robota naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba iSoring programi-
ne jranga, kuriai netaikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos. Si
programineg jranga arba programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriy tei-
siy. Galioja “Miele” ir treCiyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Siame prietaise taip pat naudojami programinés jrangos komponentai, kurie plati-
nami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sglygas. Naudojamus atvirojo kodo
programineés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus, galiojan-
Cias licencijy naudojimo salygy kopijas arba kitg ieSkoma informacija galite atsi-
siysti per IP interneto narSykle (http://<IP-Adresse>/Licenses). Atvirojo kodo licen-
cijos sglygose numatytos atsakomybeés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamy
teisiy turétojams.

Prietaise naudojami tam tikri programinés jrangos komponentai, kurie yra autoriy li-
cencijuoti pagal “GPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2 versija arba
“GLPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2.1 versija. Maziausiai trejus me-
tus nuo prietaiso jsigijimo arba dulkiy siurblio roboto pristatymo datos “Miele” su-
teikia galimybe Jums arba treCiosioms Salims laikmenose (CD-ROM, DVD arba
USB rakte) naudoti nuskaitoma, pagal “GPL atvirosios programinés jrangos licenci-
jos” 2 versijos arba “GLPL atvirosios programinés jrangos licencijos” 2.1 versijos
salygas licencijuota dulkiy siurblio roboto atvirojo kodo programinés jrangos kom-
ponenty iSeitinio kodo kopija. Norédami gauti §j iSeitinj koda, susisiekite su mumis
el. pastu (info@miele.com), nurodydami prietaiso pavadinima, serijos numerj ir pir-
kimo data arba kreipkités adresu:

“Miele & Cie. KG”
“Open Source”
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Guterslas

Naudojama ribota garantija, siekiant apsaugoti autorius, kaip nurodyta “GPL atvi-
rosios programinés jrangos licencijos” 2 versijos arba “GLPL atvirosios programi-
nés jrangos licencijos” 2.1 versijos salygose:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.

“Miele” garantinio aptarnavimo skyrius suteiks i§samias bandymo rezimy naudoji-
mo instrukcijas.
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It - Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

|
1.

Garantijos trukmé ir pradzia

Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:

a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;

b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

[}
1.

3.

Garantijos suteikimo salygos

Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

. Prietaiso trukumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-

sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-
dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenziju dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.

IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1.

Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojan¢iy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

Kitoje ES alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

ISoriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas del smugio arba sutrenkimo, Zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.

7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-

9.
v

klaidos ribos.
Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Sis puteklsiicéjs robots atbilst visiem obligatajiem drosibas notei-
kumiem. Nepareiza lietoSana var radit traumas un materialus zau-
dejumus.

Pirms sakt puteklsticéja robota lietoSanu, izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par puteklsuceja robota
droSibu, lietoSanu un apkopi. Ta jus pasargasiet sevi un citus un
nepielausiet zaudéjumus.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 “Miele” 1pasi norada, ka nodala
“Pievienos$ana”, ka ar noradijumi par droSibu un bridinajumi ir obli-
gati jaizlasa un jaievero.

“Miele” nevar uznemties atbildibu par zaudejumiem, kas ir radusSies
So noradijumu neieveroSanas de|.

Saglabajiet lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu, ja
mainas tas ipasnieks.

Izsledziet puteklsuceju robotu pirms katras apkopes, ilgakas uzgla-
basanas, tiriSanas, problému un kludu novérsanas. Sim nolikam
nospiediet slédzi I/0, kas atrodas putek|sucéja robota sanos, pozi-
cija 0. Tapat rikojieties, ja puteklsucejs robots uzvedas neparasti.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Paredzetais lietojums

» Sis puteklsiicéjs robots ir paredzéts izmanto$anai gridu tiri$anai
majsaimnieciba un tai pieldzinamos apstak|os. Sis puteklsuceéjs ro-
bots nav piemérots izmantoSanai buvlaukumos.

P Putekl|u slcéjs robots nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

P Izmantojiet puteklu sucéju robotu tikai sausu gridas segumu tirsa-
nai. Nav pielaujami nekadi citi izmantoSanas veidi, parbuves un iz-
mainas.

P lepakojums pasarga puteklsticéju robotu no bojajumiem parvada-
Sanas laika. leteicams iepakojumu saglabat iesp€jamai transportesa-
nai.

P Personas, kuras ierobezotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai art
pieredzes trukuma vai nezinasanas del nespé€j drosi lietot puteklu su-
ceju robotu, nedrikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas perso-
nas, kura kontrolé situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Berni majsaimnieciba
» NosmaksSanas risks! Bérni, spélgjoties ar iepakojuma materialu

(piemeram, plévi), var taja ietities vai parvilkt to sev par galvu un no-
smakt. Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

P Bérnus lidz 8 gadu vecumam nedrikst atstat putekisucéja robota
tuvuma bez pieauguso uzraudzibas.

P Bérni no 8 gadu vecuma drikst lietot puteklsticéju robotu bez uz-
raudzibas, ja viniem ir izskaidrota putek|stuceja robota darbiba ta, lai
lietoSana butu pilnigi dro$a. Bérniem ir jazina un jasaprot, kadu bista-
mibu var radit nepareiza lietoSana.

P Bérni nedrikst bez uzraudzibas firit putek|u slicéju robotu vai veikt
ta apkopi.

P Uzraugiet bérnus, kuri uzturas putek|u sticgja robota tuvuma. Ne-
kad nelaujiet berniem speléties ar puteklu suceju robotu.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Tehniska drosSiba

P Puteklsticéju robotu darbina 14,4 V spriegums.

®

Ta ir lll aizsardzibas klases ierice.

Ta ir ierice, kuras aizsardzibu pret stravas triecienu nodroSina pieslé-
gums zemsprieguma stravas avotam un taja nerodas spriegums, kas
ir augstaks par zemspriegumu. Puteklsuceja robota uzlade notiek, iz-
mantojot Il aizsardzibas klases (sprieguma dati) stravas adapteru ar
kontaktdaksu.

P Pirms katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka putekisticéjam ro-
botam un komplektacija ieklautajam dalam nav redzamu areju boja-
jumu. Nesaciet bojata puteklstuceja robota un bojatu dalu ekspluata-
ciju.

P Bazes stacijas pieslegSanai paredzetajai tikla kontaktrozetei ir ja-
but nodroSinatai ar 16 vai 10 A drosinataju.

P Salidziniet uz identifikacijas datu plaksnites noraditos puteklsiicéja
robota un barosanas avota piesléguma datus (spriegumu un frekven-
ci) ar elektroapgades tikla datiem. Siem datiem ir obligati jasakrit.

P Uzglabajiet puteklsticéju robotu 0—60 °C temperatura.

P Garantijas laika putekl|u sticgja robota remontu drikst veikt tikai uz-
nemuma “Miele” pilnvarots klientu apkalpo$anas dienests, preteja
gadijuma turpmaka garantija tiek anuléta.

P Uzdodiet veikt remontu tikai “Miele” pilnvarotiem specialistiem.
Neatbilstosi veikti remontdarbi var nopietni apdraudét putekisticéja
lietotaju.

P Pievérsiet uzmanibu, lai baroSanas avota kabelis netiktu bojats un
nepielaujiet mehanisku noslodzi. Nenovietojiet uz baroSanas avota
kabela smagus priekSmetus.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

P Putekl|u slcéjs robots ir aprikots ar kameru un vairakiem senso-
riem, lai atpazitu pakapienus un kapnu laukumus. Neaizsedziet Sos
sensorus un kameras un parliecinieties, ka sensoru darbibu braucie-
na laika netrauces tuvuma esosi priekSmeti.

P Puteklu slicéjs robots nedrikst parvietoties pari baroSanas kabelim
un citiem kabeliem.

» Nelaujiet puteklu sticéjam robotam un ta piederumiem nokrist ze-
me. Zemeé nokritu$as vai bojatas dalas droSibas apsverumu dé| turp-
mak izmantot nedrikst.

P Tikai tad, ja lietojat originalas rezerves dalas, “Miele” var garantet
droSibas prasibu izpildi. Bojatas dalas drikst aizstat tikai ar originala-
jam rezerves dalam.

Tirnsana

» Nekad nemeérciet ident puteklu sticeju robotu un komplektacija ie-
klautas dalas! Tinsanai izmantojiet sausu vai nedaudz samitrinatu
dranu.

Pareiza lietoSana

P Nelietojiet putekl|u sticéju robotu bez puteklu nodalijuma, prieksfil-
tra un gaisa izpludes filtra.

P Paceliet no gridas visus trauslos un vieglos priekSmetus un parlie-
cinieties, ka puteklsucejs robots nevar aizkerties aiz auklam, aizka-
riem, barkstim, vadiem u. tml.

P Nelaidiet puteklu sucéja robota tuvuma majdzivniekus. Nelaujiet
majdzivniekiem stavet vai sedéet uz puteklu suceja robota.

P Veiciet piemérotus pasakumus, lai pasargatu putekl|u sticéju robo-
tu no kriSanas no liela augstuma, pieméram, no iek§€jam terasém vai
valgjiem balkoniem. Sim noliikam blok&jiet piekluvi bistamajam vie-
tam, pieméram, uzstadot fiziskas barjeras.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

P Nelaujiet putekisticéjam robotam izkustinat nenostiprinatus prieks-
metus, piemeram, gridcelinus, kajslaukus u. c. Nostipriniet kusfigus
priekSmetus.

P Puteklsticeja robota nedrikst iesukt degosus vai kvelojoSus prieks-
metus, pieméram, cigaresu izsmekus vai Skietami apdzisuSus pelnus
vai ogles. Neizmantojiet puteklsuceju robotu valeju kurtuvju tuvuma.

» Nesiciet ar putek|u slicéju robotu Skidrumus un mitrus netirumus.
Pirms netirumu uzsuks$anas no paklajiem un citiem mikstiem gridas

segumiem, kas mazgati ar Sampunu vai citu Skidumu, tiem jalau;j pil-
niba izzut.

P Nestciet ar putek|u slicéju robotu toneru puteklus. Toneriem, kas
tiek izmantoti drukasanai un kopésanai, var piemist elektrovaditspe-
ja.

P Puteklsticeja robota nedrikst iesukt viegli uzliesmojosas vai spra-
dzienbistamas vielas vai gazes un puteklstcéju robotu nedrikst lietot
vietas, kur ir iespéjama Sadu vielu vai gazu klatbutne.

P Tirisanas laika nesédiet un neguliet uzkopsanai paredzétaja zona,
lai puteklu suceja robota birstes rulliSa vai citu kustigo dalu tuvuma
nenonaktu valigs apgérbs un mati.

Piederumi

P Izmantojiet tikai piederumu dalas ar “ORIGINAL Miele” logotipu uz
iesainojuma. Tikai tada gadijuma razotajs var garantét drosibu.

Drosibas noradijumi un bridinajumi attieciba uz akumulato-
ru, bazes staciju, baroSanas avotu un talvadibas baterijam

Béerni majsaimnieciba

P Personas (tostarp bérni), kuras ierobezotu fizisko, uztveres vai ga-
rigo Sp€ju vai pieredzes trukuma un nezinaSanas de| nespé€j drosi lie-
tot uzlades bazes staciju / baroSanas avotu, nedrikst lietot So putek|-

suceju robotu, ja blakus nav atbildigas personas, kura uzrauga situa-
Ciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

P Akumulators un talvadibas pults baterijas nedrikst nonakt bernu
rokas.

P Bérni nedrikst atrasties bazes stacijas un baro$anas avota tuvuma,
ja vien vini neatrodas pastaviga pieauguso uzraudziba.

Tehniska drosSiba
P Veiciet puteklsticéja robota uzladi 10-45 °C temperatira.

P Akumulators un bazes stacija ir jaizmanto Sim “Miele” putekistce-
jam robotam. ST puteklsuceja robota izmantosSana ar cita razotaja iz-
gatavotu akumulatoru vai bazes staciju droSibas apsveérumu de| nav
pielaujama.

P Puteklsticeja robota uzladei izmantoijiet tikai komplektacija ieklau-
tos piederumus (bazes staciju, baroSanas avotu, tikla adapteru).

» ST putekisiicéja robota stabilu un dro$u ekspluataciju ir iesp&jams
garantet tikai tad, ja bazes stacija ir pievienota publiskajam elektro-
tiklam.

P Nelimgjiet uzlimes uz bazes stacijas priekSpuses, aiz kuras atrodas
infrasarkana starojuma raiditajs. Neaizsedziet to ar priekSmetiem.

» Neturpiniet akumulatora lietoSanu, ja ievérojat, ka no ta izdalas ne-
parasta smarza, izplust Skidrums, tas stipri sakarst, maina krasu vai
formu. Akumulators ir nekaveéjoties jautilizeé (skatiet droSibas noradi-
jumu “Akumulatora utilizacija” Sis nodalas beigas un nodalas “Jusu
ieguldijums apkartejas vides aizsardziba” sadalu “Nolietoto bateriju
un akumulatoru nodosana”).

» No akumulatoriem un baterijam var izplUst $kidrums. Nepielaujiet
kodiga Skidruma saskari ar acim un adu. Saskaroties ar So Skidrumu,
noskalojiet to ar udeni un veérsieties pie arsta.

P Pirms akumulatora nosutiSanas sazinieties ar klientu apkalpo$anas
dienestu.
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Iv - DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Pareiza lietoSana

P Nelaujiet akumulatoram nokrist un nemetiet to. Bojatu akumulato-
ru droSibas apsverumu deé| turpmak izmantot nedrikst.

» Nenovietojiet akumulatoru vai baterijas atklatas uguns vai citu sil-
tuma avotu tuvuma. Nekarsegjiet akumulatoru vai baterijas. Nepaklau-
jiet to / tas tieSai saules staru iedarbibai.

» Neizjauciet akumulatoru.

P Neizraisiet akumulatora vai bateriju 1sslegumu, nejausi vai ar nolu-
ku savienojot kontaktus.

P Nepielaujiet akumulatora vai bateriju saskari ar Skidrumiem.

» Nekad neuzladgjiet komplektacija ieklautas talvadibas pults bateri-
jas.

P Akumulatora un bateriju likvidéSana: iznemiet no putekluslcéja ro-
bota akumulatoru un no talvadibas pults baterijas. Lai nepielautu 1s-
slegumu, izolgjiet metala kontaktus, aplimejot tos ar [imlenti. Likvide-
jiet akumulatoru un baterijas, izmantojot sabiedriskos nodosanas
punktus. Neizmetiet akumulatoru un baterijas sadzives atkritumos.
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Iv - Jusu devums apkartéejas vides saudzesana

Pardosanas iepakojuma utili-
zacija

lepakojums pasarga putek|sucéju robo-
tu no bojajumiem parvadasanas laika.
lepakojuma materiali ir izraudziti, nemot
véra vides aizsardzibas un materialu
otrreizejas izmantoSanas prasibas, ta-
péc tos var parstradat.

lesainojuma atkartota ieklauSana mate-
rialu aprité lauj tauptt izejvielas un mazi-
nat atkritumu apjomu. Nododiet iepako-
jumu utilizacijai dualaja sistema (pieme-
ram, dzeltens maiss / dzeltens kontei-
ners).

Nolietotas iekartas utilizacija

Pirms puteklstceja robota utilizacijas
nonemiet gaisa izpludes filtru un prieks-
filtru un utilizejiet abus filtrus sadzives
atkritumos.

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vértigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitét cilvéku veselibai
un videi. Tapec nekada gadijuma nepie-
laujiet nolietotas iekartas noklu$anu sa-
dZives atkritumos.

Nododiet to utilizacijai vietéjas pasvaldi-
bas, specializéta tirgotaja vai “Miele” ie-
rikotaja oficialaja elektrisko un elektro-
nisko ieriCu savak$anas un pienemsa-
nas punkta. Saskana ar likumu jus atbil-
dat par jebkuru personas datu dzéSanu
no utilizacijai paredzetas likvidéjamas
iekartas.

Lddzu, rupé€jieties, lai nolietota iekarta
Nidz utilizacijai neraditu bistamibu ber-
niem.
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Iv - Jusu devums apkartejas vides saudzesana

Nolietoto bateriju un akumula-
toru nodosana

Elektriskajas un elektroniskajas iericés
biezi ir baterijas un akumulatori, kurus
péc lietoSanas nedrikst izmest sadzives
atkritumos. AtbilstoSi likumdoSanas ak-
tiem jusu pienakums ir iznemt nolietotas
baterijas un akumulatorus, kas nav ne-
dalami savienoti ar puteklstcéju, un no-
gadat tos piemerota savakSanas punkta
(piemeéram, tirdzniecibas vieta), kur tos
var nodot bez atlidzibas. Lai nepielautu
1sslegumus, izolgjiet metala kontaktus,
aplimejot tos ar limlenti. Baterijas un
akumulatori var saturet vielas, kas var
but kaitigas cilveku veselibai un apkar-
tejai videi.

Papildu noradijumi ir sniegti bateriju vai
akumulatoru markejuma. Parsvitrotas
atkritumu urnas attéls nozime, ka bate-
rijas un akumulatorus nekada gadijuma
nedrikst izmest sadzives atkritumos. Ja
parsvitrotas atkritumu urnas attéls ir
markéts ar Kimisku simbolu, tas nozime,
ka baterijas vai akumulatori satur svinu
(Pb), kadmiju (Cd) un / vai dzivsudrabu

(Hg).

PbCdHg

Nolietotas baterijas un akumulatori sa-
tur vertigus izejmaterialus un tos var
parstradat. Nolietoto bateriju un akumu-
latoru atseviSka savakSana atvieglo
apstradi un parstradi.
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Ilv - lerices apraksts

Saja nodala minétie A, B un C attéli ir pieejami atlokamajas lappusés lietoanas
instrukcijas beigas.

A — Putekl]u suceja robota virspuse un apaksSpuse
@ Displejs

(@ “Wi-Fi” bezvadu fikla radijums

(® Video funkcijas radijums (modelim “Scout RX3 Home Vision HD”)
@ Laika rezima radijums (am / pm)

(® Kameras

(® Skarienlaukums “Sakt / Apturét” (»l)

@ Aizsardziba pret sadursmém

leslegSanas / izslegSanas slédzis (1/0)

(® Nospiezama iedobe uzglabasanas nodalijuma atvérganai
Tirnsanas rezima skarienlaukums “Silent”

@) TifiSanas reZima skarienlaukums “Turbo”

@ Skarienlaukums “Base”

@3 Tiridanas rezima skarienlaukums “Spot”

Standarta firiSanas reZima skarienlaukums “Auto”

@9 Taimera radijjums

Akumulatora uzlades limena radijums

@ Sanu birstes (ar 20 kalis$iem un 6 kilisiem, piegades komplektacija nav pievie-
notas)

Birstu rullitis

Uzlades kontakti

Priek$gjais ritenttis

@) Sensori (aizsardziba pret kritieniem)

@ Birstu rullida vaks

@ Piedzinas ritenisi

lestikSanas atvere ar blivéSanas mezglu
@ Aizmuguréjais ritenitis
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Iv - lerices apraksts

B — Bazes stacija un talvadibas pults

Bazes stacija

(D Kabela uztisana

(2 Kabela vadotnes

(® Ligzda baro$anas avota spraudnim (attéla nav redzama)
® Uzlades kontakti

Talvadibas pults

(® Tausting “Power” (ierices ieslégSana un izslégSana)

(2 Tausting “Base” (piebrauk$ana pie bazes stacijas)

(3 Apstiprinadanas taustind “OK” ar apkart novietotiem virzienu taustiniem
(@ Tausting “Sakt / apturét” (#ll) (firidanas sakdana / apturésana)

(® Tausting “Mode” (tirisanas reZima izvéle)

(® Tausting “WIFI” (bezvadu lokala tikla aktivé$ana / deaktivé$ana)

(@ Tausting “Clock” (pulkstena laika iestati$ana)

Taustins “Timer” (taimera iestatiSana)

(® Tausting “Mute” (skanas signalu aktivé$ana / deaktivé$ana)

Taustin$ “Climb” (maksimala parbrauk$anas augstuma samazinasana)
@) Bateriju nodalijums (aizmugure)

C — Puteklu nodalijums

@ Rokturis

(@ Tiriganas riks ar nogradéju

(® Nogrudéja tausting

® Vaks

(® Vaka atblokésanas taustini

(® Puteklu nodalijums

@ Prieksfiltrs

Gaisa novadi$anas filtrs

(® Gaisa novadisanas filtra nodalljuma parsegs
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Puteklu suicéja robota funkci-
jas un ipasibas

Putekl|sucejs robots ir paredzets cieto
gridas segumu, paklaju segumu un iso
pluksnu paklaju ikdienas tiriSanai, ka ari
izmantoSanai uz garo pluksnu pakla-
jiem.

Sanu birstu
ievietoSana (01. un 02. att.)

m Novietojiet puteklsuceju robotu uz Ii-
dzenas un tiras virsmas ar apakSpusi
uz augsu.

Pirmam kartam ievérojiet gridas segu-
ma razotaja sniegtos tiriSanas un kop-
Sanas noradijumus.

Puteklstcejs robots ir aprikots ar kame-
ram un sensoriem. Tas var efektivi un
patstavigi iztirit visas sasniedzamas pla-
tibas.

Komplektacija ieklautie piede-
rumi

- Talvadibas pults / 2 baterijas

- 2 universalas sanu birstes ar 20 kuli-
Siem (cietiem gridas segumiem, pa-
klaju segumiem uniso pluksnu pakla-
jiem)

- 2 sanu birstes paklajiem ar 6 kaliSiem
(garo pluksnu paklajiem)

- Baro$anas avots ar kontaktdaksu

- Valstij atbilstoSs elektrotikla adapters

- Bazes stacija un Iméejoss stiprina-
jums

- Magnétiska lente

PievienoSana

Ja uz firamas virsmas ir cietais gridas
segums, paklaju segums un iso pluk-
snu paklajs, ievietojiet abas univer-
salas sanu birstes ar 20 kuliSiem. Garo
pluksnu paklajiem piemérotakas bus
abas paklaju sanu birstes ar 6 kali-
Siem.

Sis nodalas 1.-12. attéls ir pieejams
pedéja atlokamaja lappuse Sis lietosa-
nas instrukcijas beigas.

m |zvélieties pieméroto sanu birstu pari.

m lespiediet abas izvéleta sanu birstu
para sanu birstes precizi tam pare-
dzetajos fiksatoros, lldz sanu birstes
tiek manami fiksetas. Pieversiet uz-
manibu, lai tas atbilstu markejumam
LunR.

Aizsargpléves nonemsana (03. att.)

m Nonemiet aizsargplévi no bazes staci-
jas un puteklsuceja robota displeja.

m Nonemiet aizsarglenti no uzglabasa-
nas nodalijuma nospiezamas iedo-
bes.

Bateriju ievietoSana talvadibas
pultt (04. att.)

leverojiet Sis lietoSanas instrukcijas sa-
kuma nodala “Drosibas noradijumi un
bridinajumi” ieklautos noradijumus par
rkosanos ar baterijam.

m Nonemiet bateriju nodaljuma vaku.

m levietojiet 2 komplekta ieklautas bate-
rijas. Pieversiet uzmanibu polaritatei.

m Aizveriet bateriju nodaljuma vaku.
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Puteklsuceja robota
ieslegSana (05. att.)

m Nospiediet putek|suceja robota sanos
esoS$o sledzi 1/0 stavoki I.

Vadibas paneli izgaismojas akumulatora
uzlades limena radijums. Pec aptuveni
60 sekundem puteklsucejs robots iesle-
dzas gaidiSanas rezima. Lai atkal akti-
vétu putekisuceéju robotu, ir janospiez
jebkurs talvadibas pults taustin$ vai ja-
pieskaras kadam no vadibas panela
skarienlaukumiem.

Bazes stacijas
pieslegsSana (06.-09. att.)

m levietojiet TmejoSo stiprinajumu preci-
zi padzilinajuma bazes stacijas apak-
83, lidz tas tiek manami fikséts.

m Nonemiet lipigas joslas zilas aizsarg-
pléves.

m Novietojiet bazes staciju izveletaja
vieta un ciesi piespiediet bazes staci-
ju.

Bazes staciju jebkura laika var no-
nemt, turklat imejosais stiprinajums
apaksa paliks.

Ja velaties nonemt Imé&joSo stiprinaju-
mu no stacijas pamatnes, pavelciet
abus noravejus.

leverojiet Sis lietoSanas instrukcijas sa-
kuma nodala “Drosibas noradijumi un
bridinajumi” ieklautos noradijumus par
rikoSanos ar bazes staciju un barosa-

nas avotu.

m Novietojiet bazes staciju elektrotikla
kontaktligzdas tuvuma uz lidzenas
pamatnes pie brivas sienas. Nodrosi-
niet priekSpuse vismaz 1,5 m un laba-
ja un kreisaja puse vismaz 0,5 m at-
statumu (06. att.).

m lespraudiet komplektacija ieklauta ba-
roSanas avota spraudni ligzda, kas
atrodas bazes stacijas aizmugure.
Lieko kabeli varat uztit tam paredze-
taja vieta. Izvelciet kabeli caur vienu
no kabela vadotnem (07. att.).

m lespraudiet valstij pieméroto elektro-
fikla adapteru baroS$anas avota, lidz
tas tiek manami fikséts, un péc tam
izvéletaja elektrotikla kontaktlig-
zda (08. att.).

Lai nodroSinatu bazes stacijas ilgstosu
un stabilu stavokli, komplekta ir ieklauts
mejoss stiprinajums (09. att.).
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Akumulatora uzladesana (10. att.)

Piegades bridi akumulators nav pilniba
uzladets. Pirms pirmas lietoSanas reizes
tas ir pilniba jauzlade, kad putek|sucejs
robots ir ieslegts (sledzis 1/0 stavokir I).

Akumulatoru var uzladét ari tad, ja pu-
teklsticéjs robots ir izslegts (sledzis 1/0
stavokli 0), tomér tad putekisucéja ro-
bota radijumi nebus redzami.

m Novietojiet pareizi puteklstcéju robo-
tu uz pieslégtas bazes stacijas uzla-
des kontaktiem.

Tiek veikta akumulatora uzlade, vadibas
panell mirgo uzlades limena radijums.

“Scout RX3” uzlades process ilgst lidz 3
stundam un “Scout RX3 Runner” un
“Scout RX3 Home Vision HD” — lidz 4
stundam.

Péec tam varat stradat ar “Scout RX3”
ldz 85 mintatém* un ar “Scout RX3 Run-
ner” un “Scout RX3 Home Vision HD” —
ldz 170 minatém*.




v

* Mérijums veikts tiriSanas rezima “Si-
lent” standarta vide saskana ar IEC
62929:2014

Akumulatora uzlades limena radijums
vadibas paneli

sarkans uzlades limenis apme-
ram 0-20%

oranzs uzlades limenis apme-
ram 20-50%

zals uzlades limenis apme-

ram 50-100%

Pulkstena laika iestatiSana (11. att.)

(iesp€jama art no mobilas gala ierices;
skatiet nodalu “Miele@home”)

Varat izveléties vai nu 24 stundu siste-
mu, vai ar anglu valoda runajosajos re-
gionos lietoto 12 stundu sistému
am/pm.

Izmantojiet talvadibas pulti, lai iestatitu
pulkstena laiku.

m Isi nospiediet taustinu “Clock”.
Ekrana tiek paradits pazinojums “24 h”.

m Nospiediet taustinu “OK?”, ja vélaties
24 stundu sistemu.

"

m Nospiediet virziena taustinu “+”, ja
vélaties 12 stundu sistému am / pm,
un apstipriniet radijumu “12 h” ar
HOK”'

Ekrana mirgo stundu radijums.

"

m Nospiediet virziena taustinu “+” vai
“~" lai iestatitu pasreiz€jo stundu.

m Lai apstiprinatu izvéli, nospiediet
taustinu “OK?”.

Ekrana mirgo minasu radijums.

m Nospiediet virziena taustinu “+” vai
“~” lai iestatitu pasreiz€jo mindsu ra-
dijumu.

m Lai apstiprinatu izveli, nospiediet
taustinu “OK”.

Ja vélaties maintt pulkstena laiku, vei-
ciet iepriek§ minétas darbibas. Ta¢u tad
taustinu “Clock” turiet nospiestu 3 se-
kundes.

SuksSanas zonas norobezoSana
(12. att.)

(iespejama art no mobilas gala ierices;
skatiet nodalu “Miele@home”)

Ja ir platiba, kas putekl|sticeéjam robo-
tam nav jafira, to ir iesp€jams norobe-
Zot.

Puteklsuceja robota augstums ir

85 mm.

Tapéc priekSmetiem, zem kuriem ir ja-
suc putekli, ir jaatrodas vismaz 87 mm
virs gridas.

m Novietojiet uz gridas komplekta ie-
klauto magneétisko lenti ar rievoto pusi
uz leju.

Puteklstcejs robots nebrauks pari mag-
netiskajai lentei.

liglaicigai piestiprinasanai komplekta ir
ieklauta imlente. Papildu magnétiskas

lentes var iegadaties “Miele” interneta
veikala.
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LietoSana

Vienmeér verojiet putekisuceja robota
darbibu pirmas lietoSanas reizes laika
jauna videé un péc izmainu veikSanas
dzivokll. Novaciet iesp€jamos Skér-
Slus vai ierobezojiet zonas ar magne-
tisko lenti vai ar vadibu no mobilas
gala ierices (skatiet nodalas “Piesleg-
Sana” sadalu “Suksanas zonas noro-
bezosana”). Parbaudiet, vai ierice la-
bi atpazist pakapienus un kapnu lau-
kumus.

Puteklsucéjs robots ir aprikots ar inte-
gretu WLAN bezvadu lokala tikla modu-
li. Izmantojot mobilo gala ierici (planSet-
datoru vai viedtalruni), varat apskatit
statusa informaciju un dot vadibas riko-
jumus.

Ja vélaties vadit putek|sticéju robotu ar
mobilo gala ierici, izlasiet nodalu
“Miele@home”.

Sis nodalas “Lieto$ana” turpinajuma
tiks aprakstita puteklsticéja robota va-
disana ar talvadibas pulti un vadibas
paneli.

leslegSana un izslegSana

Power

m Nospiediet talvadibas pults taustinu
“Power” vai jebkuru vadibas pults
skarienlaukumu.

TiriSanas uzsaksana

— —v

Ir 2 iespéjas uzsakt tirisanu.

1. iespé€ja (talvadibas pults)
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m Nospiediet taustinu .

2. iespéja (vadibas panelis)

(e

m Nospiediet skarienlaukumu M.

Tiek tirita uzkops$anai paredzeta zona.

Puteklsucejs robots vienmer fira vismaz
5 minutes neatkarigi no tiramas zonas
lieluma.

TinSanas pabeigSana (tiriSana ir sak-
ta no bazes stacijas)

Puteklsticejs robots atgriezas bazes
stacija un tiek uzladets.

Putek|sucejs robots atgriezas bazes
stacija un tiek uzladéts, ja ir zems aku-
mulatora uzlades limenis. Displeja tiek
paradits radijums Il. Peéc tam puteklsu-
céjs robots turpina tirsanu.

TinSanas pabeigSana (tirisana ir sak-
ta no jebkuras vietas telpa)

Puteklsticéjs robots atgriezas sakuma
punkta un pec aptuveni 60 sekundem
tiek ieslegts gaidiSanas rezims.

Ja ir zems akumulatora uzlades lime-
nis, putekisucejs robots apstajas. Uz-
ladejiet puteklsuceju robotu.

TiriSanas manuala vadiba

Ja velaties mérktiecigi tirit noteiktu tel-
pas dalu, izmantojiet talvadibas pults
virziena taustinus.
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m Tinsanas laika turiet nospiestu vienu
no virziena taustiniem.

Puteklsucéjs robots pagriezas nepiecie-
S§amaja virziena, Nldz atlaizat virziena
taustinu.

I|+

m Turiet nospiestu virziena taustinu “+”.

Puteklsucéjs robots parvietojas nepie-
cieSamaja virziena, nepartraucot tirsa-

-0

m Nospiediet talvadibas pults tausti-
nu Ml vai vadibas panela skarienlau-
kumu »ll.

lepriek$ uzsakta tiriSana tiek turpinata.

Tinsanas partrauksana

e

m Nospiediet talvadibas pults tausti-
nu Ml vai vadibas panela skarienlau-
kumu »ll.

Puteklsucéjs robots apstajas.

Lai turpinatu tinsanu, veélreiz nospiediet
taustinu vai skarienlaukumu.

Ja partraukuma laika pacelat putek|st-
C€ju robotu un atkal novietojat to cita
vieta, péc aktiveésSanas displeja tiek pa-
radits radijums “rLOC”. Putek|sucejs
robots griezas un salidzina jauno atra-
Sanas vietu ar atmina saglabato karti.
Ja ir atrasta sakritiba, putek|stcéjs ro-
bots sak fifisanu, turklat izlaiz jau iztir-
tas vietas.

Ja sakritiba nav atrasta, putek|stcejs
robots paliek uz vietas.

Lai nodzestu radijumu “rLOC”, vairakas
reizes nospiediet taustinu M| vai ska-
rienlaukumu 1.

Manuala navigacija (bez tiriSanas)

Ja vélaties merktiecigi pieklut noteiktai
telpas dalai, izmantojiet talvadibas pults
virzienu taustinus.

m Turiet nospiestu vienu no virzienu
taustiniem.

Puteklsticejs robots parvietojas nepie-
cieSamaja virziena, neveicot tinsanu.

Nav iespéjams manuali parvietot pu-
teklstcéju robotu uz bazes staciju uz-
lades veikSanai.

Piebrauksana pie bazes stacijas

(iespejama tikai tad, ja tiriSana ir sakta
no bazes stacijas)

Base
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m Nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Base” vai vadibas panela ska-
rienlaukumu “Base”.

Puteklsticéjs robots dodas uz bazes
staciju un tiek uzladets.

Darbibas rezimi
Pastav 5 iespéjamas darbibas.

“Auto”
Standarta tiriSana videji ne-
lm firam gridam.
“Spot” Merktieciga apméram

1,8 x 1,8 m laukuma tiriSana
° ap izveleto puteklsticeja ro-
bota sakumpunktu.

“Base”
PiebraukSana pie bazes sta-
Q cijas.
“Turbo”

Nedaudz netiru gridu firisa-
na ar saisinatu tiriSanas lai-

——-O ku.

“Silent”

Energoekonomiska tirisana
ar samazinatu trokSna lime-
’»? ni

Darbibas rezima izvéle

Power

m Nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Power”.
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Ir 2 darbibas reZima izveleéSanas iespeée-
jas.

1. iespéja (talvadibas pults)

m Spiediet taustinu “Mode” tik ilgi, dz
vadibas panell iedegas vélama darbi-
bas reZzima simbols.

m Nospiediet taustinu M|, lai saktu tifisa-
nu.

2. iesp€ja (vadibas panelis)

m Nospiediet vélama darbibas rezima
skarienlaukumu.

:

m Nospiediet skarienlaukumu P, lai
saktu firiSanu.

Pasreizéja darbibas reZima izbeig$a-
na

Power

m Nospiediet un vismaz 3 sekundes tu-
riet nospiestu talvadibas pults tausti-
nu “Power” vai vadibas panela ska-
rienlaukumu »ll.



v

Puteklsucéjs robots péc aptuveni 60 se-
kundem ieslédzas gaidiSanas rezima.

Atkartoti nospiezot taustinu “Power”,
putekl|sucejs robots tiek ieslégts gaidi-
Sanas reZima, pirms ir pagajusas

60 sekundes.

Lai atkal aktivetu putekl|stcéju robotu, ir
janospiez jebkurs talvadibas pults taus-
tin$ vai japieskaras kadam no vadibas
panela skarienlaukumiem.

Taimera iestatiSana

(iespéjama tikai tad, ja ir iestatits pulk-
stena laiks)

Ja velaties uzsakt firiSanu ar putekisu-
C€ju robotu ik dienu viena laika, iespe-
jams iestatit nepiecieSamo sakuma lai-
ku un saglabat darbibas rezimu.

Puteklsucéju robotu var darbinat ari
tumsa. Tomér nemiet vera, ka firnsana
var nebut tik rupiga. Kameram ir nepie-
cieSama gaisma, lai pilnvertigi vaditu
putekistceju robotu.

Izmantojiet talvadibas pulti, lai iestatitu
taimeru.

Timer

m Isi nospiediet taustinu “Timer”.

Vadibas panell mirgo radijums “Ti-
mer” @), displeja mirgo stundu radi-
jums.

=+

m Spiediet virziena taustinu “+” vai “-”,
lai iestatitu nepiecieSamo stundu ra-
dijumu.

m Lai apstiprinatu izveli, nospiediet
taustinu “OK”.

Vadibas paneli mirgo radijums “Ti-
mer” @), displeja mirgo mintsu radi-
jums.

L]

m Spiediet virziena taustinu “+” vai “-”,

lai iestatitu nepiecieSamo minusu ra-
dijumu.

m Lai apstiprinatu izveéli, nospiediet
taustinu “OK”.

m Spiediet taustinu “Mode” tik ilgi, dz
vadibas paneli sak mirgot vélama
darbibas rezima simbols.
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m Lai apstiprinatu izvéli, nospiediet
taustinu “OK”.

lestatijumi ir redzami vadibas paneli vél
aptuveni 3 sekundes. Putekl|sucéjs ro-
bots katru dienu uzsaks firisanu véla-
maja sakuma laika.

Ja vadibas panell izgaismojas taimera
radijums @), taimers ir aktivéts.

Ja velaties mainrt iestatijumus, veiciet
iepriek$ minétas darbibas. Bet tada ga-
dijuma taustinu “Timer” turiet nospies-
tu 3 sekundes.

leteikums: varat saglabat idz pat 7 in-
dividualam sakuma laika un darbibas
reZima kombinacijam, ja iestatat tai-
meru, izmantojot mobilo gala ierici;
skatiet nodalu “Miele@home”.

Nemiet vera, ka putek|sucéjs robots
vienmeér izpilda jaunakos iestatitos un
saglabatos rikojumus neatkarigi no ta,
vai iestatiSanai tika izmantota talvadi-
bas pults, vadibas mezgls vai mobila
gala ierice.

Taimera aktivesana / iestatita saku-
ma laika paradiSana

Timer

m Isi nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Timer”.

Vadibas panell izgaismojas taimera radi-

jums @ un displeja tiek Tsi paradits ie-

statitais sakuma laiks. Putek|suceéjs ro-

bots uzsaks firiSanu iestatitaja sakuma

laika.

Skanas signalu deaktiveSana

Rupnicas iestatijumos skanas signali ir
ieslegti. Tos var deaktivet un atkartoti
aktivet.

Mute

m Isi nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Mute”.

Displeja 1si tiek paradits radijums “OFF”.

Nav iespejams deaktivet kludu pazino-
jumu skanas signalus.

Taimera deaktivéSana

Timer

m Isi nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Timer”.

Vadibas panell nodziest taimera radi-
jums @.
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Maksimala parbrauk$anas augstuma
samazinasana

Putek|suceja robota rupnicas iestatijumi
paredz, ka tas var parvaret lidz 17 mm
augstumu. Tadéjadi tas var tirit paklajus,
parbraukt pari sliekSniem u. tml.

Ja velaties samazinat $o augstumu (lidz
aptuveni 6 mm), lai saudzetu, pieme-

ram, kréslu, galdu un lampu kajas, rup-
nicas iestatijumu ir iesp€jams deaktivét.
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Climb

m Isi nospiediet talvadibas pults tausti-
nu “Climb”.

Displeja tiek paradits radijums “LO”.

Ja vélaties atkal aktiveét maksimalo par-

braukSanas augstumu 17 mm, vélreiz isi

nospiediet taustinu “Climb”. Displeja

tiek paradits radijums “HI”.

“Miele@home”

Puteklsucéjs robots ir aprikots ar inte-
gretu WLAN bezvadu lokala tikla mo-
duli.

Nemiet vera: rikojoties ar tiklam pievie-
notam iericém, pastav riski attieciba
uz lietotaja datu drosibu, kaut ari razo-
tajs ievero visaugstakos drosibas
standartus. Tapéec piedavajam iespégju
iznemt WLAN bezvadu lokala tikla mo-
duli no puteklsticeja robota. Attiecigais
apraksts ir sniegts Sis nodalas beigas,
sadala “WLAN bezvadu lokala tikla
modula iznemsana”.

* “Miele Cie. KG” papildus digitalais piedavajums. Visus
viedos lietojumus nodrosina sistéma “Miele@home”. At-
kariba no modela un valsts funkciju apjoms var mainities.
Lai to izmantotu, ir nepiecieSams:

- WLAN bezvadu lokalais fikls;

- lietotne “Miele Scout”;

- “Miele” lietotaja konts. Lietotaja kon-
tu var izveidot, izmantojot “Miele
Scout” lietotni.

“Miele Scout” lietotne sniegs noradiju-

mus par savienojuma izveidi starp pu-

teklstcéju robotu un majas WLAN bez-
vadu lokalo fiklu.

Pec putekisicéja robota ieklausanas
sava WLAN bezvadu lokalaja fikla, iz-
mantojot lietotni “Miele Scout”, var
veikt, pieméram, $adas darbibas:

- attalinati vadit putekisucéju robotu;
- uzzinat informaciju par statusu;

- izmantot videofunkciju (modelim
“Scout RX3 Home Vision HD”).

leklaujot puteklsucéju robotu

WLAN bezvadu lokalaja tikla, paaugsti-
nas elektroenerdijas patérins, pat ja pu-
teklsUcejs robots ir izslegts.

Parliecinieties, ka telpas, kuras tiek
izmantots puteklsucejs robots, ir pie-
ejams pietiekami stiprs WLAN bezva-
du lokala tikla signals.

Bezvadu lokala tikla savienojuma
pieejamiba

Bezvadu lokala tikla savienojumam ir
kopigs frekvences diapazons ar citam
iericém (piem., mikrovilnu krasnim, tal-
vadibas rotallietam). Tadé| var rasties TIs-
laicigi vai nepartraukti savienojuma
traucéjumi. Traucejumu de| var nebut ie-
spéjams pastavigi nodroSinat piedava-
tas funkcijas.

“Miele@home” pieejamiba

“Miele Scout” lietotnes izmantoSana ir
atkariga no “Miele@home” pakalpojuma
pieejamibas jusu valsti.

“Miele@home” pakalpojums nav pie-
ejams katra valsti.
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Informaciju par pieejamibu var iegut fi-
mekla vietné www.miele.com.
Lietotnes “Miele Scout” lejupielade
“Miele Scout” lietotni var bez maksas
lejupieladet “Apple App Store®” vai
“Google Play Store™”.

# Lejupieladét no
| App Store

IELADET NO
»*® Google Play

m Lejupladegjiet “Miele Scout” lietotni
mobilaja gala iericé (planSetdatora vai
viedtalruni).

m Turiet nospiestu skarienlauku-
mu “Base” vismaz 2 sekundes.

Vadibas panell izgaismojas radijums
“WIFI” =.

m Palaidiet lietotni “Miele Scout” un iz-
veidojiet “Miele” lietotaja kontu.

Varat savienot savu mobilo gala ierici
tieSi ar putek|suceju robotu vai Sim sa-
vienojumam izmantot WLAN bezvadu
lokalo tiklu.

Datu aizsardZzibas prasibu dé€| katra
mobila gala ierice ir atseviski jasavieno
ar puteklstceju robotu.

Puteklsuceja robota tikla savienoju-
ma aktiveSana

Lai putekisticéju robotu pievienotu sa-
vam WLAN bezvadu lokalajam tiklam,
vispirms ir jaaktive tikla savienojums.
RUpnicas iestatijumos tikla savienojums
ir deaktivets.

Ir 2 tikla savienojuma aktivéSanas ie-
Sp€jas.

1. iespé€ja (talvadibas pults)

WIFI

m Nospiediet taustinu “WIFI”.

Vadibas panell izgaismojas radijums
“WIFI” =.

2. iespéja (vadibas panelis)
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Noradijums specializétajam tirgota-
jam

Puteklsticeju robotu ir iespéjams tiesi
savienot ar mobilo gala ierici bez
WLAN bezvadu lokala tikla.

Saja noliika savienojiet mobilo gala ie-
rici ar putek|suceja robota WLAN bez-
vadu lokalo tiklu. Ka WLAN bezvadu
lokala tikla paroli izmantojiet putek|su-
c€ja robota izgatavo$anas numuru,
kas ir noradits gan uz uzlimes uzgla-
basanas nodalijuma, gan ari uz identi-
fikacijas datu plaksnites putekisuceja
robota apaksa. Pec tam izpildiet lietot-
nes “Miele Scout” noradijumus.

m leverojiet lietotné “Miele Scout”
shiegtos noradijumus lietotajiem.

Nemiet vera, ka puteklsucejs robots
vienmer izpilda jaunakos iestatitos un
saglabatos rikojumus neatkarigi no ta,
vai iestatiSanai tika izmantota talvadi-
bas pults, vadibas panelis vai mobila
gala ierice.
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Videofunkcija

(modelim “Scout RX3 Home Vision HD”,
izmantojot lietotni “Miele Scout”)

Putek|suceja robota prieksa pa labi eso-
8a kamera suta izvélétajai mobilajai gala
iericei kodétus reallaika ierakstus. Par-
raides kvalitate ir atkariga no interneta
atruma jusu majas, ka ari no jusu mobi-
Ias gala ierices darbibas atruma.

Tiklidz ieraksti ir nosutiti, vadibas paneli
sak mirgot videofunkcijas radijums sar-
kana krasa.

VideotieSraide tiek radita tikai “Miele
scout” lietotné un netiek saglabata.

Izmantojot videofunkciju, ir jaievero
treSo personu tiesibas uz privatas dzi-
ves un personigas darbibas jomas aiz-
sardzibu. Tapéec puteklsuceéjs robots ar
videofunkciju butu jaizmanto tikai jusu
privatajas telpas un jums butu ieprieks
jainforme iespéjami klateso$as perso-
nas par videofunkciju.

Abas kameras ir ieteicams regulari tirt
ar mikstu un mitru dranu.

WLAN bezvadu lokala tikla modula

iznemsana
I

—

m Nospiediet iedobi, kas atrodas pu-
teklsuceja robota virspuse.

Atveras uzglabasSanas nodalijuma vaks.

m Atblokéjiet puteklu nodahjumu, uzlo-
kot uz augsSu rokturi.

m |znemiet puteklu nodalijumu.

m Izvelciet aizbidni.

m Iznemiet WLAN bezvadu lokala tikla
moduli.

m levietojiet aizbidni atpakal.
Apkope

& Rotéjosais birstu rullitis var radit
savainojumus.

Puteklsticejs robots apkopes laika
var ieslégties bridi, kad nebusiet tam
gatavi.

Izslédziet putek|sticéju robotu pirms
katras apkopes reizes. Sim nolikam
nospiediet puteklstc€ja robota sanos
eso$o sledzi 1/0 stavokli 0.

Ir ieteicams lietot piederumus ar logo-
tipu “ORIGINAL Miele” uz iepakojuma.
Tada gadijuma varésiet but parliecina-
ti, ka tiek optimali izmantota putek|su-
c€ja robota sukSanas veiktsp€ja un
sasniegti vislabakie tirisanas rezultati.
Lddzu, nemiet vera, ka putekisticéja
robota garantija neattiecas uz trauce-
jumiem puteklsticéja robota darbiba
un putekisuceéja robota bojajumiem,
kas ir radusies, izmantojot piederu-
mus, kuri nav marketi ar logotipu
“ORIGINAL Miele” uz iepakojuma.

101



v

Piederumu iegades iesp€jas

Originalos “Miele” piederumus var iega-
daties “Miele” interneta veikala, “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienesta vai pie
“Miele” specializeta tirgotaja.

Originalos “Miele” piederumus iespé-
jams atpazit péc logotipa “ORIGINAL
Miele” uz iepakojuma.

-
ORIGINAL
Miele

Puteklu nodalijuma iztukSoSana

IztukSojiet puteklu nodaljumu péc kat-
ras puteklstcéja robota lietoSanas rei-
zes, lai sasniegtu vislabakos tirisanas
rezultatus.

IztukSojiet puteklu nodalijumu vismaz
tad, kad displeja no apaksas uz augsu
tiek paradits vienlaidus radijums “l_ _I”.

Puteklu nodalijuma saturu varat izmest
sadzives atkritumos, ja vien taja nav
neka, ko ir aizliegts izmest sadzives

atkritumos.

—

m Nospiediet iedobi, kas atrodas pu-
teklsucéja robota virspuse.

Atveras uzglabasanas nodalijuma vaks.
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m Atblokéjiet putek|u nodalijumu, uzlo-
kot uz augsu rokturi.

m Iznemiet puteklu nodaljumu.

m Nospiediet vienu vai abus atblokesa-
nas taustinus bultinas virziena un iz-
nemiet puteklu nodaljuma vaku.

m |ztuk3ojiet putek|u nodalijumu.

m Uzlieciet vaku un aizveriet puteklu no-
dalijumu ta, lai tas tiktu manami fik-
sets.

m levietojiet puteklu nodalijumu ar uzlo-
citu rokturi puteklstceéja robota un
noblokejiet puteklu nodalijumu, nolo-
kot rokturi uz leju.

m Aizveriet uzglabasanas nodalijuma
vaku un nospiediet iedobi, lai noblo-
kétu vaku.

Puteklu nodalijuma firiSana

Ja nepiecieSams, iztiriet puteklu nodall-
jumu.

Puteklu nodalijuma vaka virspuse ir no-

vietots tiriSanas riks.
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m Iznemiet tirnsanas riku.

m |ztiriet puteklu nodalijumu un nofiriet
vaka apakspusi ar tirisanas riku.

Gaisa izpludes filtra tiriSana

Ja nepiecieSams, iztiriet gaisa izpludes
filtru.

Gaisa izpludes filtrs atrodas pie putek|u
nodalijuma.

m Nonemiet puteklu nodaljuma vaku.

m Iznemiet prieksfiltru un, ja nepiecie-
Sams, iztiriet to ar tiriSanas riku.

riet ar firiSanas riku.

m levietojiet gaisa izplldes filtru atpakal
atvazamaja vaka.

m Uzlieciet prieksfiltru uz gaisa izpludes
filtra.

Filtra mezgls ir samontets.

m levietojiet filtra mezglu precizi atpakal
pie puteklu nodaljuma un noblokgjiet
filtra mezglu.

Aptuveni péc 6 méneSiem nomainiet
gaisa izpludes filtru ar jaunu gaisa iz-
plades filtru, lai sasniegtu vislabako
tirnsanas rezultatu.

Sanu birstu tiriSana

Ja nepiecieSams, notiriet sanu birstes,
§im nolukam izmantojot tiriSanas riku,
kas ir novietots puteklu nodalijuma vaka
Virspuse.

m Novietojiet putek|u sticéju robotu uz
lldzenas un tiras virsmas ar apakS$pusi

uz augsu.

m Universalas sanu birstes ar 20 kuli-
Siem: Satveriet vienu otrai preti eso-
§as sanu birstes (katra roka vienu ga-
ru un vienu 1su kliti) un novelciet tas
virziena uz augsu.
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m Paklaju sanu birstes ar 6 kuliSiem:
Satveriet vienu otram preti esoSos
elastigos sanu birstu stiprinajumus
(katra roka vienu stiprinajumu) un no-

velciet tos virziena uz augsu.
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m Notiriet diegus un matus, izmantojot
nonémeju, kas atrodas tiriSanas rika
apakseja dala.

m Turiet nonémeju virs atkritumu tver-
tnes.

m Vairakkart spiediet taustinu, kas atro-
das nonémeéja augspuse, lidz visi die-
gi un mati ir izkritusi.

m lespiediet abas notiritas sanu birstes
precizi tam paredzétajos fiksatoros,
lldz tas tiek manami fiksétas. Piever-
siet uzmanibu, lai tas atbilstu marke-
jumam L un R.

Apméram peéc gada nomainiet abas
sanu birstes ar jaunam sanu birstem,
lai sasniegtu vislabako iespé&jamo firi-
Sanas rezultatu.

Birstu rullisa tiriSana

Ja nepiecieSams, notiriet birstu rulliti ar
tinsanas riku, kas ir ievietots puteklu no-
dalijuma vaka virs€ja dala.

104

m Novietojiet puteklsticéju robotu uz Ii-
dzenas un tiras virsmas ar apakSpusi
uz augsu.

m Nonemiet abas sanu birstes. Skatiet
iepriek$ejo aprakstu “Sanu birstu tir-
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m Sanu virziena nonemiet no birstu rulll-
$a gultna parklaju un nonemiet visus
diegus un matus, kas ir aptinuSies ap
gultni.

m Atkal uzlieciet gultna parklaju, dz tas
tiek jatami fiksets.

m Pargrieziet ar Skérem diegus un ma-
tus, kas ir aptinusSies ap birstu rulliti.
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m Notfiriet diegus un matus, izmantojot
nonémeéju, kas atrodas tiriSanas rika
apaks$eja dala.

m Turiet nonémeéju virs atkritumu tver-
tnes.

m Vairakkart spiediet taustinu, kas atro-
das nonéméja augspuse, lidz visi die-
gi un mati ir izkritusi.

m Atkal ievietojiet atpakal birstu rulliti ar
uzliktu gultna parklaju. Parliecinieties,
ka puse ar smailo galu tiek iesprausta

N s !%
m Uzlieciet birstu rulliSa vaku precizi at-
pakal abas pusés un noblokéjiet vaku
abas puses, idz tas tiek jutami fik-
sets.

m levietojiet abas sanu birstes atpakal.
Skatiet iepriek$ejo aprakstu “Sanu
birstu tirsana”.

Aptuveni péc gada nomainiet birstu
rulliti ar jaunu birstu rulliti, lai sa-

— —v

shiegtu vislabako tirisanas rezultatu.

Puteklu nodalijuma blivju tiriSana

Ja nepiecieSams, iztiriet blives, kas at-
rodas puteklu nodalijuma apakspuse.

m Novietojiet puteklsticéju robotu uz Ii-
dzenas un tiras virsmas ar apakSpusi
uz augsu.

nu.

Aptuveni péc 1 gada nomainiet blive-
S§anas mezglu ar jaunu blivéSanas
mezglu, lai sasniegtu vislabako firisa-
nas rezultatu.

Puteklu nodalijjuma bliveSanas mez-
gla maina

m |znemiet puteklu nodalijumu.

( ==}
Y
% i [ le%
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m Atblokeéjiet bliveéSanas mezglu, kas at-
rodas puteklu nodaljuma apakSpuse,
ta, lai markejuma bultina raditu uz
simbolu =".

m Iznemiet blivéSanas mezglu.

m levietojiet jauno bliveSanas mezglu ta,
lai markéjuma bultina raditu uz sim-

bolu =9".
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m Noblokéjiet bliveSanas mezglu ta, lai
tas tiktu manami fikséts.

Markéjuma bultina rada uz simbolu 5.

Ja nepiecieSams, notiriet prieksegjo rite-
niti, Sim nolukam izmantojot tiriSanas ri-
ku, kas ir novietots puteklu nodaljuma
vaka virspuse.

m Novietojiet puteklu stcéju robotu uz
lldzenas un tiras virsmas ar apakSpusi
uz augsu.

m Atblokeéjiet parsegu.

m Nonemiet priek$gjo ritentti.

|

m Nonemiet diegus un matus un nofiriet
ar tirSanas riku prieksegjo ritentti, par-
segu un ligzdas iedobi.

m levietojiet priekSegjo ritentti atpakal un
noblokéjiet parsegu, lidz tas tiek ma-
nami fikséts.

Sensoru tiriSana

Ja nepiecieSams, notiriet sensorus.

m Novietojiet putek|u stceju robotu uz
lldzenas un tiras virsmas ar apakSpusi
uz augsu.
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m Uzmanigi notiriet sensorus ar sausu
vates kocinu.
Talvadibas pults bateriju nomaina

Sagatavojiet 2 baterijas (AAA tipa,
1,5V).

leverojiet Sis lietoSanas instrukcijas sa-
kuma nodala “DroSibas noradijumi un
bridinajumi” un “Jusu ieguldijums vi-
des aizsardziba” ieklautos noradiju-
mus attieciba uz rikoSanos ar bateri-
jam un bateriju utilizaciju.

m Nonemiet bateriju nodaljuma vaku.

m Nomainiet baterijas. Pievérsiet uzma-
nibu polaritatei.

m Aizveriet bateriju nodaljuma vaku.
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Akumulatora maina

Sagatavoijiet originalo “Miele” litija jonu
akumulatoru:

- YCR-MO05 modelim “Scout RX3”;

- YCR-MT12 modeliem “Scout RX3
Runner” un “Scout RX3 Home Vision
HD”.

Akumulatora nodalijums atrodas putekl-

slicéja robota uzglabasanas nodalijuma.

leverojiet Sis lietoSanas instrukcijas sa-
kuma nodala “DroSibas noradijumi un
bridinajumi” un “Jusu ieguldijums vi-
des aizsardziba” ieklautos noradiju-
mus attieciba uz rikoSanos ar akumu-
latoru un akumulatora utilizaciju.

m Atveriet uzglabasanas nodafijumu.

m Iznemiet puteklu nodaljumu.

m Atveriet akumulatora nodaljumu,
atblokejot vaku virziena uz augsu.

m Uzmanigi pavelciet kabeli, lai izvilktu
no kontaktligzdas spraudna savieno-
jumu.

m Nospiediet spraudna savienojuma fik-
satoru, lai atvienotu spraudni.

m Iznemiet akumulatoru.

m lespraudiet jauna akumulatora
spraudni savienojuma, lidz tas tiek
manami fikséts.

m Uzmanigi un pareizi ievietojiet akumu-
latoru atpakal (skatit attelu pa labi).

m levietojiet spraudna savienojumu lig-
zdas mala.

m Uzlieciet akumulatora nodaljuma va-
ku precizi atpakal un aizveriet akumu-
latora nodalijumu, Nidz tas tiek mana-
mi fikséts.
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“Scout RX3 Runner” un “Scout RX3
Home Vision HD” (YCR-MT12)

m Uzmanigi aiz uzliktna iznemiet aku-

mulatoru, ldz spraudna savienojums
ir atbrivots.

Nospiediet spraudna savienojuma fik-
satoru, lai atvienotu spraudni.

1

lespraudiet jauna akumulatora
spraudni savienojuma, lidz tas tiek
manami fikséts.

levietojiet spraudna savienojumu sa-
na iedobe.

Uzmanigi un pareizi ievietojiet akumu-
latoru atpakal (skatit attelu pa labi).

Uzlieciet akumulatora nodalijuma va-
ku precizi atpakal un aizveriet akumu-
latora nodalijumu, lidz tas tiek mana-
mi fikséts.
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Apkope

& Rotéjosais birstu rullitis var radit
savainojumus.

Puteklisiicéjs robots kopSanas darbu
laika var ieslegties bridi, kad nebusiet
tam gatavi.

Izslédziet putekisticéju robotu pirms
katras kop$anas reizes. Sim noliikam
nospiediet puteklstceja robota sanos
esoS$o sledzi 1/0 stavokli 0.

Puteklsucejs robots un piederumi

& Tikla spriegums var izraisit elek-
triskas stravas triecienu.

Mitruma iekluSana puteklsucéja ro-
bota un uz piederumiem var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Nekad nemeérciet putek|stceju robo-
tu un ta piederumus udent.

leverojiet nodala “Apkope” sniegtos
Tpasos tirisanas noradijumus.

Tiriet putek|sticeju robotu un visus ta
plastmasas piederumus ar tirdznieciba
pieejamajiem plastmasas tiriSanas -
dzekliem.

Statiskie ladini var radit putek|u uzkra-
Sanos uz putekisuceja robota. Notiriet
tos ar mikstu un sausu dranu.
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& Nepiemeroti tiriSanas lidzekli var
radit bojajumus.

Visas virsmas ir neizturigas pret skra-
p€jumiem. Visas virsmas var nokra-
soties vai maintties, ja tas nonak sa-
skaré ar nepiemérotiem tirisanas I-
dzekliem.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek-
lus, stikla vai universalos tiritajus un
ellu saturoSus kopsanas lidzek|us.

Glabasana / rupnicas iestatiju-
mi

Glabasana

Izslédziet putekistcéju robotu pirms
katras ilgakas uzglabasanas reizes.
Sim noliikam nospiediet puteklsiicéja
robota sanos eso$o slédzi I/0 sta-
vokIT 0.

Ja ilgaku laiku neizmantosiet putekisu-
C€ju robotu, uzglabajiet to labi vedinata
un vesa vieta, tomer tada, kur telpas
temperatura nav zemaka ka 0 °C.

Uzglabajiet putekisucéju robotu ar vi-
deji uzladétu akumulatoru, lai saudze-
tu to (akumulatora uzlades limena radi-
jums vadibas panell oranza krasa).

Rupnicas iestatijumi

Puteklstcejam robotam var atjaunot
rdpnicas iestatijumus. Sim nolukam ir
nepiecieSama talvadibas pults.

m Vadibas panell vismaz 5 sekundes
vienlaikus turiet nospiestus skarien-
laukumus “Spot” un “Turbo”.

Displeja tiek paradits radijums “r:St”.

m Nakamo 2 sekunzu laika nospiediet
un turiet nospiestu talvadibas pults
taustinu “OK?” tik ilgi, ldz displeja tiek
paradits radijums “F:tr”.

Puteklsticejs robots atkal ieslédzas un
rupnicas iestatijumi ir atkal atjaunoti.
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Klientu apkalposanas dienests

Kontaktinformacija traucejumu gadi-
juma

Traucejumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties ar savu
“Miele” specializeto tirgotaju vai “Miele”
Klientu apkalpo$anas dienestu.

“Miele” Klientu apkalpoSanas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-
menta beigas.

Garantija
Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju par garantijas nosaci-
jumiem jusu valstr varat sanemt “Miele”
Klientu apkalpoSanas dienesta.
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Problemu noversana

Lielako dalu traucejumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
novérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpos$anas dienesta.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai
kludas céeloni.

& Rotéjosais birstu rullitis var radit savainojumus.

Puteklsticéjs robots problemu novérSanas laika var ieslégties bridi, kad nebusiet
tam gatavi.

Izsledziet puteklslicéju robotu pirms katras problému novér$anas reizes. Sim
nolukam nospiediet puteklsticeja robota sanos esoSo sledzi I/0 stavokir 0.

Problema Celonis un novérsana

Tinsanas rezultats nav | Puteklu nodalijums ir pilns.
apmierinoS$s. m |ztuk3Sojiet un iztiriet puteklu nodaljjumu.

Birstu rullitis ir netirs vai nodilis.
m Notiriet birstu rulliti.
m Nomainiet birstu rulltti.

Putek|u nodalijuma blives ir netiras vai nodiluSas.

m Notiriet blives un iztiriet iesukSanas kanalu starp
tam.

m Nomainiet bliveSanas mezglu.

m Parbaudiet, vai birstu rulli$a vaks ir uzlikts precizi
un nofikséts abas puses; skatiet nodalas “Apkope
sadalu “Birstu rulliSa tirisana”.

Gaisa izpltdes filtrs ir neftirs.
m |ztiriet gaisa izpludes filtru.
m Nomainiet gaisa izpludes filtru.

Sanu birstes ir nodilusas.
m Nomainiet sanu birstes.

lerice tiek ieslegta ar Akumulators nav pietiekami uzladéts.
taustinu “Power”, taCu | m Novietojiet pareizi puteklsticéju robotu uz pieslég-
péc tam putekisicejs tas bazes stacijas uzlades kontaktiem.

robots izsledzas.
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Problema

Celonis un novéersana

Pec tirisanas puteklsi-
céjs robots neatgriezas
bazes stacija.

TirSana tika sakta noteikta telpas vieta.
m Putek|slicéjs robots atgriezas sakumpunkta.

Putek|stcéjam robotam nepietiek gaismas pilnverti-
gai navigacijai.
m Nodrosiniet pietiekamu apgaismojumu.

Bazes stacija nav pareizi pievienota elektrotiklam.

m Piesledziet bazes staciju tiesi ta, ka ir minéts Saja
lietoSanas instrukcija; skatiet nodalas “PiesleégSa-
na” sadalu “Bazes stacijas pieslégSana”.

Partraukts bazes stacijas infrasarkana starojuma rai-

ditaja savienojums ar putek|sucéju robotu.

m Uzmanigi nofiriet bazes stacijas un putekisuceja
robota priekSpusi ar mikstu un sausu dranu un
parliecinieties, ka nekadi priekSmeti netrauce sa-
vienojumu.

Tiramajas zonas esoSsi Skers|i ierobezo navigaciju.

m TirSanas laika verojiet putek|stceja robota darbi-
bu.

m Novaciet traucejoSos Skers|us.

m Trauc€joSo zonu norobezojiet ar magnétisko lenti.

m Samaziniet puteklsucéja robota parbraukSanas
augstumu; skatiet nodalas “LietoSana” sadalu
“Maksimala parbraukSanas augstuma samazinasa-
na”.

Puteklsucejs robots ne-
uzladejas.

Bazes stacija nav pareizi pievienota elektrotiklam.

m Piesledziet bazes staciju tiesi ta, ka ir minéts Saja
lietoSanas instrukcija; skatiet nodalas “PieslegSa-
na” sadalu “Bazes stacijas piesleégSana”.
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Problema

Celonis un novéersana

Puteklu suceéjs robots
nereage.

Putek|u sUcéjs robots ir izslegts.
m leslédziet to (sledzis I/0 pozicija l).

Nepareizi ievietotas talvadibas pults baterijas.
m leverojiet polaritati.

Talvadibas pults baterijas ir tukSas.
m Nomainiet baterijas.

Partraukts infrasarkana starojuma raiditaja savieno-

jums ar talvadibas pulti.

m Uzmanigi notiriet puteklu sucéja robota priekSpusi
un talvadibas pults virspusi ar mikstu un sausu
dranu un parliecinieties, ka nekadi priekSmeti ne-
trauce savienojumu.

Talvadibas pults ir parak tuvu vai parak talu no putek-

lu suceja robota.

m Pielagojiet attalumu un izmantoSanas laika vérsiet
talvadibas pulti putekl|u sticéja robota virziena.

Displeja tiek paradits
“I__I", kas virzas no
apaksas uz augsu.

Puteklu nodalijums ir pilns.
m |ztukSojiet un iztiriet puteklu nodalijumu.

Displeja tiek paradits
“rLOC”.

TinSana tika partraukta, puteklsticéjs robots partrau-

kuma laika tika parvietots.

m Rikojieties, ka aprakstits nodalas “LietoSana” sa-
dala “TinSanas partrauksana”.
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Kliudu pazinojumi

& Rotéjosais birstu rullttis var radit savainojumus.
Kladu novérsanas laika putekistcéjs robots var ieslegties bridi, kad nebusiet

tam gatavi.

Izsledziet puteklsliceju robotu pirms katras kltidu noverSanas reizes. Sim nold-
kam nospiediet putekisuceja robota sanos esoso slédzi I/0 stavokl 0.

Kladu pazinojumi tiek paraditi displeja.

Puteklu sticeja robota komplekta ir ieklauta uzlime, kura ir uzskaititi visi kludas pa-
zinojumi. Varat uzlimét $o uzlimi uzglabasanas nodalijuma vaka apakSpuse.

Problema

Ceélonis un novéersana

F1

Kluda “Pacelts ritentitis”
m Novietojiet putek|sucéju robotu uz lidzenas gridas.

F2

Kluda “Netiri sensori”

m Notiriet sensorus. Sis klidas pazinojums tiek radits
arl tad, ja iesledzat putekl|suceju robotu un kritienu
aizsardzibas sensors atrodas virs padzilinajuma.
Nonemiet putekl|sticéju robotu no padzilinajuma
malas.

F3

Klida “Nav ievietots filtrs”
m levietojiet puteklu nodalijumu ar gaisa izpludes
filtru puteklsuceéja robota.

F4

Kluda “Piedzinas riteniSu parslodze”

m Parbaudiet, vai uz piedzinas riteniSiem nav sakra-
jusies netirumi. Nonemiet diegus un matus. Sis
kludas pazinojums tiek radits ari tad, ja putek|st-
Céjs robots ir iestredzis.

F5

Kllida “Birstu parslodze”

m Parbaudiet, vai uz birstu rulli$a un sanu birstém
nav sakrajusies netirumi. Notiriet birstu rulliti un sa-
nu birstes. Sis kllidas pazinojums tiek radits ar
tad, ja puteklsticejs robots ir uzbraucis priekSme-
tiem.

F6

Klida “Ventilatora parslodze”
m |ztukSojiet un iztiriet puteklu nodahjumu. Iztiriet vai
nomainiet gaisa izpludes filtru.
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Problema Celonis un noversana
F7 Sistemas iek$€ja kluda vai kluda “Putek|stcé&jam ro-
botam neatbilsto$a pielaujama telpas temperatura”.
m Izsledziet un atkal ieslédziet puteklsucéju robotu
(sledzis 1/0).
F8 Kluda “Netirs priekS€jais ritenitis”

ligzdas iedobé nav sakrajusies netirumi. Nonemiet
diegus un matus un nofiriet priek$ejo ritentti, par-
segu un iedobi.

Kludas pazinojuma at-
iestatiSana péec kludas

Ir vairakas iespeéjas, ka atiestatit iepriekS minetos
kludas pazinojumus.

novérsanas
- lzsledziet un atkal ieslédziet puteklsticéju robotu
(sledzis 1/0).
- Nospiediet talvadibas pults taustinu “Power”.
- Puteklsuceja robota vadibas panell vismaz tris se-
kundes turiet nospiestu skarienlaukumu »lI.
Tehniskie dati

(bezvadu lokala tikla modulim)

Frekvencu diapazons

2,412-2,472 GHz

Maksimala raidiSanas jauda <100 mW

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 “Miele” apliecina, ka Sis puteklu sucejs robots atbilst Direkfivai

Nr. 2014/53/ES.

ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $adas timek|a vietnés:

- “Produkti”, “Lejupielade” timekla vietné www.miele.lv;

- “Serviss”, “Informacijas pieprasijums”, “LietoSanas instrukcijas” timekla vietné
www.miele.lv/majsaimnieciba/informacijas-pieprasijums-385.htm, noradot pro-
dukta nosaukumu vai razojuma numuru.
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Autortiesibas un licences

Putek|suceja robota apkalpo$anai un vadibai “Miele” izmanto savu vai arejo izstra-
dataju programmaturu, uz kuru neattiecas ta saucamie atverta pirmkoda licences
nosacijumi. So programmatiiru / programmatiiras komponentus aizsarga autortie-
sibas. Ir jaievero “Miele” un treSo personu autortiesibu pilnvaras.

Turklat Saja putek|suceja robota tiek izmantoti programmaturas komponenti, kas
saskana ar atverta pirmkoda licences nosacijumiem ir nododami talak. Izmantoto
atverta pirmkoda komponentu sarakstu kopa ar atbilstoSajam autortiesibu atzi-
mem, visu attiecigo licenCu nosacijumu kopijam, ka ari, ja nepiecieSams, citu infor-
maciju varat iegut uz vietas katrai IP adresei timekla parlukprogramma (http://<IP
adrese>/Licences). Tur noraditie atverta pirmkoda licen€u nosacijumu atbildibas un
apliecinajumu noteikumi ir pieméerojami tikai attieciba uz konkréto tiesibu turétaju.

It 1pasi puteklsiiceja robota tiek izmantoti programmattras komponenti, kurus tiesi-
bu turetaji licence atbilstosi GNU “General Public Licence” 2. versijai vai GNU
“Lesser General Public Licence” 2.1. versijai. “Miele” piedava jums vai treSam per-
sonam vismaz 3 gadu perioda péc putekisuceja robota iegades vai piegades no-
dot datu neséju (CD-ROM, DVD vai USB zibatminu) ar putekl|stcéja robota izman-
toto atverta pirmkoda komponentu, kas tiek licencéti atbilstoSi GNU “General Pub-
lic Licence” 2. versijas vai GNU “Lesser General Public Licence” 2.1. versijas nosa-
cijumiem, izejas koda masinlasamu kopiju. Lai sanemtu $o izejas kodu, ludzu, ver-
sieties pie mums, noradot produkta nosaukumu, sérijas numuru un iegades datu-
mu, pa e-pastu (info@miele.com) vai pa pastu uz $adu adresi:

Miele & Cie. KG

Open Source

GTZ/TIM

Carl-Miele-StraBe 29
33332, Giterslo (Gutersloh).

VérSam jusu uzmanibu uz ierobezotu garantiju par labu tiesibu turétajiem atbilstoSi
GNU “General Public Licence” 2. versijas un GNU “Lesser General Public Licence”
2.1. versijas nosacijumiem:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.

Sikaku informaciju par testa reZima lietoSanu varat sanemt “Miele” Klientu apkal-
posSanas dienesta.
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Iv - Garantijas noteikumi

Uznemums “Miele” Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neiero-
bezojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I
1.

2.

Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

Garantija tiek pieskirta $adam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.

[}
1.

3.

Garantijas priekSnoteikumi
lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiesi uznémuma “Miele” kada no ES dalibvalstim,
Sveicé vai Norvégija un tur art uzstadita.

Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Garantijas saturs un apjoms

. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.

Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums “Miele” Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma
“Miele” Latvija ipasumu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums “Miele” Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radu-
Sies “Miele” Latvija klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas del.

Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.

IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1.

Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

. Paredzetajam nolukam neatbilstoSa lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,

ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|

ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai

tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma “Miele” apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir

pilnvaroti un sertificéti $o pakalpojumu snieg$anai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma “Miele” originalas rezerves dalas, ka arm “Miele” piederumi.

9.
v

. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.
. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai

ir zem tas.
Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiri§anas noteikumu neieverosana.
Datu drosiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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